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BEZPIECZENSTWO

,hiebezpiecznego napiecia”w obrebie obudowy produktu, o takiej
wartosci, ze moze ono spowodowaé porazenie pragdem elektrycznym
0sob.

Znak wykrzyknika w obrebie tréjkata rownobocznego, stuzy do
powiadomienia uzytkownika o obecnosci w towarzyszgcej urzgdzeniu

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata
iit réwnobocznego, ma ostrzega¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego

literaturze, waznych instrukcji dotyczacych dziatania i konserwacji
(serwisu).

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, sSrodkéw ostrozno$ci i zalecen dotyczgcych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku.

A cauton
I ELECTRIC SHOCK
— Keep ground wire
— Ooll\&bd
. Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, to urzadzenie i jego urzadzenia peryferyjne muszg by¢
prawidtowo uziemione.
. To urzadzenie jest wyposazone w trojbolcowg wtyczke zasilania z uziemieniem.
. Nie nalezy usuwac bolca uziemienia wtyczki zasilania.
. Jest to funkcja bezpieczenstwa. Jesli wtyczki nie mozna wiozy¢ do gniazda, nalezy sie skontaktowacé z
elektrykiem.
. Nie nalezy usuwac funkcji uziemienia wtyczki zasilania.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

_X__> []
RG2 v “"IEC
. Tak jak w przypadku innych Zrodet jasnego $wiatta, nie wolno patrze¢ bezposrednio na wigzke Swiatta,
RG2 IEC 62471-5:2015.
. Projektor ten jest urzgdzeniem laserowym klasy 1 zgodnie z normg IEC/EN 60825-1:2014 i nalezy do
grupy ryzyka 2 wedtug wymogoéw normy IEC 62471-5:2015.
. Koniecznos$¢ nadzorowania dzieci: zakaz patrzenia i uzywania elementéw optycznych!
. Nalezy pilnowac¢ dzieci i nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na kierowanie wzroku w wigzke promieni
projektora z jakiejkolwiek odlegtosci od projektora.
. Nalezy uwaza¢ podczas uzywania pilota, przy uruchamiania projektora, gdy uzytkownik znajduje sie z
przodu obiektywu projekcji.
. Nalezy unika¢ uzywania w zakresie wigzki promienia urzgdzen optycznych, takich jak lornetki lub
teleskopy.
. Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie projektora i

zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie jego instalacji w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Przyktadowo, nie nalezy umieszczac projektora na zattoczonym stoliku do
kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka
lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

. W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy instalowaé w poblizu Zrodet ciepta, takich
jak grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzgdzenia, wtgcznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg
ciepto.

. Nie nalezy dopuscic¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw. Mogg one dotkng¢ do
miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac pozar lub porazenie pradem.
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Nie wolno uzywacé produktu w nastepujgcych warunkach:
- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.

(i) Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura pomieszczenia miesci sie w granicach od 0°C do 40°C.
(i) Wilgotnos¢ wzgledna wynosi do 80%.

- W miejscach, w ktdérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.

- Uzywaé w poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktdre generujg silne pole magnetyczne.

- W bezposrednim swietle stonecznym.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego. Przyktadem uszkodzenia

fizycznego/ nieprawidlowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):

- Upuszczenie urzgdzenia.

- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.

- Wylanie ptynu na projektor.

- Narazenie projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczenie czego$ na projektor lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

Nie wolno umieszczac projektora na niestabilnej powierzchni. Projektor moze spasé¢ powodujg

obrazenia lub moze dojs¢ do uszkodzenia projektora w wyniku upadku.

I?odczas dziatania projektora nie nalezy blokowa¢ swiatta wychodzgcego z obiektywu projektora.
Swiatto moze nagrzac¢ przedmiot, doprowadzi¢ do jego stopienia, spowodowac oparzenia lub
zapoczgtkowac pozar.

Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowacé porazenie
pradem elektrycznym.

Nie nalezy prébowac naprawia¢ tego urzgdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem
urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Oznaczenia dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.
Urzgdzenie moze naprawia¢ wytgcznie autoryzowany personel serwisu.
Nalezy stosowac¢ wytacznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nie wolno zaglgdaé w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne swiatto moze spowodowac
obrazenia oczu.

Ten projektor moze automatyczne wykrywac cykl zywotnosci zrédta swiatta.

Po wytgczeniu projektora, a przed odtgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakornczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczekaé 90 sekund na ochtodzenie projektora.

Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
prgdem zmiennym.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowa¢ miekka, suchg szmatke zwilzong w fagodnym
detergencie. Nie wolno stosowac¢ do czyszczenia srodkdéw czyszczgcych o wtasnosciach sciernych,
woskow lub rozpuszczalnikow.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu
przemiennego.

Nie wolno ustawia¢ projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ narozny na drgania lub uderzenia.
Nie wolno dotykaé obiektywu gotymi rekoma.

Przed przechowywaniem nalezy usung¢ baterie/baterie z pilota. Jezeli bateria/baterie pozostang w
pilocie przez diuzszy czas, mogg zacza¢ wyciekac.

Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu.

Nie wolno uzywac lub przechowywac projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ obecny dym z
paliwa lub papierosow, poniewaz bedzie mie¢ on negatywny wptyw na dziatanie projektora.

Nalezy przestrzegac¢ prawidtowej orientacji montazu projektora poniewaz instalacja niestandardowa
moze wptyng¢ na dziatanie projektora.

Zastosuj listwe zasilajgcg i/lub zabezpieczenie przed udarami. Poniewaz przerwy w zasilaniu oraz
spadki napiecia mogg spowodowacé ZNISZCZENIE urzadzen.
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Instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z baterii

A WARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
» A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

¢ KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

* Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

Czyszczenie obiektywu

. Przed czyszczeniem obiektywu nalezy sprawdzié, czy projektor zostat wytgczony i odigczy¢ przewadd
zasilajgcy oraz zaczekac na catkowite ochtodzenie projektora.

. Do usuwania kurzu nalezy uzy¢ pojemnik ze sprezonym powietrzem.

. Do czyszczenia obiektywu nalezy uzy¢ specjalng szmatke i delikatnie wytrze¢ nig obiektyw. Nie nalezy
dotykaé obiektywu palcami.

. Do czyszczenia obiektywu nie nalezy uzywa¢ detergentéw alkalicznych/kwasowych lub lotnych
rozpuszczalnikow, takich jak alkohol. Uszkodzenie obiektywu podczas czyszczenia nie jest objete
gwarancja.

PRZESTROGA! Goraca powierzchnia, nie dotyka¢

* Nie nalezy umieszczac rak, twarzy ani zadnych przedmiotéw przed obiektywem
A wigczonego projektora. Mogtoby to doprowadzi¢ do nadmiernego nagrzania sie
przedmiotu, a w konsekwencji do pozaru lub uszkodzenia spowodowanego cieptem
emitowanym przez strumien swietlny. Przedmioty umieszczone przed obiektywem mogg
sie przegrzac i spali¢ lub spowodowac pozar.
* Nie wolno rozpyla¢ fatwopalnego gazu, aby pozby¢ sie kurzu i brudu gromadzgcego sie w
obiektywie. Zrobienie tego mogtoby by¢ przyczyng pozaru.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywaé do usuwania kurzu lub brudu z obiektywu, aerozoli zawierajgcych
tatwopalny gaz. Wysoka temperatura wewnatrz projektora, moze spowodowac pozar.

Ostrzezenie: Obiektywu nie nalezy czysci¢ podczas nagrzewania projektora poniewaz moze to
spowodowac oderwanie folii z powierzchni obiektywu.

Ostrzezenie: Obiektywu nie nalezy wyciera¢ lub uderza¢ twardymi obiektami.

4’

Uwaga dotyczaca lasera

IEC 60825-1:2014/EN 60825-1+A11/EN50689:2021 KONSUMENCKIE URZADZENIE LASEROWE KLASY 1, IEC
62471-5:2015 GRUPA ZAGROZENIA 2.

Zamierzone uzycie zgodnie z normg EN 50689:2021 dla konsumenckiego urzgdzenia laserowego.
KONSUMENCKIE URZADZENIE LASEROWE KLASY 1
EN 50689:2021
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Informacje na temat bezpieczenstwa promieniowania laserowego

. Zgodnos¢ z 21 CFR 1040.10i 1040.11, poza zgodnoscig jako 2 grupa zagrozenia LIP, zgodnie z
definicjg w IEC 62471-5:Ed.1.0. W celu uzyskania dalszych informacji, patrz Uwaga dotyczgca lasera
Nr 57 z 8 maja , 2019 roku.

. IEC 60825-1:2014/EN 60825-1+A11/EN50689:2021 KONSUMENCKIE URZADZENIE LASEROWE
KLASY 1, IEC 62471-5:2015 GRUPA RYZYKA 2

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT RISK GROUP 2, Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
conformance as a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed.1.0. For more information

see Laser Notice No. 57, dated May 8, 2019.
IEC 60825-1:2014 S5k 155 E MRG2EREFAR
IEC 60825-1:2014 12530X 7 mRG2EM E R

WARNING: MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN!
Do not look into the beam less than 1m.
No direct eye exposure to the beam is permitted.

“AVERTISSEMENT:INSTALLER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.“
Avertissement supplémentaire contre I‘exposition oculaire pour des
expositions a une distance de moins de 1m.

TEE  RESREEEE! 4
BAEER DR UCKNEEAERAR - RERBEERENARTD -

TEE  RRSTILELN!

X-> [[:] BAEEENFIROCENENNR - CRRBEERET RS -

RG2 IEC

. Dodatkowe instrukcje dotyczgce nadzoru nad dzie¢mi, zakaz patrzenia w wigzke promienia i nie
uzywanie urzgdzen optycznych.

. Dodatkowe instrukcje dotyczace instalacji na wysokosci uniemozliwiajgcej dostep przez dzieci.

. OSTRZEZENIE: MONTAZ NA WYSOKOSCI POWYZEJ GtOW DZIECI. Zaleca sie uzywanie z tym
produktem wspornika do montazu pod sufitem, aby go umiesci¢ nad poziomem oczu dzieci.

. Przestroga — korzystanie z elementéw sterowania lub regulacji albo wykonywanie procedur innych
niz opisane tutaj moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne promieniowanie.

. Po wigczeniu projektora, nalezy sie upewnic, ze nikt znajdujgcy sie w poblizu miejsca projekciji, nie
kieruje wzroku w obiektyw.

. Na drodze promienia swietlnego projektora nie wolno umieszczac zadnych przedmiotéw (szkiet
powiekszajgcych itp.). Wigzka swiatta emitowana z obiektywu jest rozlegta, dlatego tez wszelkie
nieregularne przedmioty, mogace przekierowac wigzke, moga byé przyczyng nieprzewidzianych
zagrozen, takich jak pozar lub obrazenia oczu.

. Wszelkie operacje lub regulacje wykonane bez okreslonych instrukcji w podreczniku uzytkownika,
stwarzajg zagrozenie narazeniem na niebezpieczne oddziatywanie promieni lasera.

. Projektora nie nalezy otwiera¢ lub demontowaé, poniewaz stwarza to zagrozenie narazenia na
niebezpieczne oddziatywanie promieni lasera.

. Nie nalezy kierowac wzroku w wigzke lasera, gdy projektor jest wigczony. Jasne $wiatto moze
spowodowac trwate uszkodzenie oczu.

Niestosowanie sie do procedur sterowania, regulacji lub obstugi moze prowadzi¢ do obrazen w wyniku
ekspozycji na promieniowanie laserowe.

Prawa autorskie

Niniejsza publikacja, wigczajgc w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Niniejsza instrukcja ani zadna jej
zawartos¢ nie mogg by¢ powielane bez pisemnej zgody autora.

© Copyright 2024

Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.
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Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach na swiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

DLP®, DLP Link i logo DLP to zastrzezone znaki towarowe Texas Instruments, a BrilliantColor™ to znak towarowy
Texas Instruments.

Dolby, Dolby Vision i symbol podwéjnego D to zastrzezone znaki towarowe firmy Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories Licensing Corporation. Poufne, niepublikowane
tresci. Copyright © 2013-2024 Dolby Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

To urzgdzenie jest zgodne z HDR10+ wersja 1.1 dla projektoréw. Logo HDR10+™ to znak towarowy lub
zastrzezony znak towarowy firmy HDR10+ Technologies, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.

FCC

To urzgdzenie zostato poddane testom, kidre wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzgdzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowe;.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje
ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtgczenie i wylgczenie sprzetu,
uzytkownik moze podja¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtgczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodno$ci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi urzagdzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, mogg spowodowaé pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja ds.
Komunikaciji).

Warunki dziatania
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega dwém nastepujgcym warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz

2. To urzadzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktécenia, wigcznie z zakidceniami, ktére mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Deklaracja zgodnosci dla krajow UE
. Dyrektywa EMC 2014/30/EU (wtacznie z poprawkami)

. Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU
. RED 2014/53/UE (jesli produkt ma funkcje RF)

WEEE

Instrukcje dotyczace usuwania
E Tego urzgdzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowaé

zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie sSrodowiska naturalnego, urzgdzenie

CTUVUS

Specyfikacje i etykiety ostrzegawcze

Specyfikacje i etykiety ostrzegawcze znajdujg sie w nastepujgcej lokalizaciji:

to nalezy poddac recyklingowi.

Uwaga: Informacje dotyczgce zasilania, mocy znamionowej i produktu znajdujg sie na etykiecie na spodzie

urzgdzenia.

Optoma

Polski
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakupienie projektora laserowego Optoma. W celu uzyskania petne;j listy funkcji nalezy odwiedzi¢
strone produktu na naszej stronie internetowej, gdzie mozna znalez¢ takze dodatkowe informacje i dokumentacije,
takg jak FAQ.

Przeglad zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriéw
standardowych. Niektoére z pozycji akcesoridw opcjonalnych moga by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy o sprawdzenie w miejscu zakupu. Niektére akcesoria sg zalezne od
regionu.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

V] Instrukcja szybkiego
uruchomienia

Pilot zdalnego
Projektor sterowania Kabel zasilajacy Dokumentacja

Uwaga:

. Aby uzyskac informacje o konfiguracji, podrecznik uzytkownika, informacje o gwarancji i Oks-#0
aktualizacje produktu — zeskanuj kod QR lub przejdz pod adres URL: :
https://www.optoma.com/support/download

. Akcesoria mogg roznic¢ sie w zalezno$ci od kraju.

. Modut Wi-Fi jest akcesorium opcjonalnym.

10 Polski


https://www.optoma.com/support/download

WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Uwaga:

C > S B

o2

Nie nalezy blokowac wlotowych i wylotowych otworédw wentylacyjnych projektora.

W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy pozostawi¢ co najmniej 30cm
wolnej przestrzeni wokét wlotowych i wylotowych otworédw wentylacyjnych.

Gorna pokrywa

Pierscien regulacji ostrosci
Odbiornik podczerwieni

Blok przyciskow

Otwory wentylacyjne (wylotowe)

Pokretto przesuniecia obiektywu
(w poziomie)

7.
8.
9.

10.
1.

12.

Pokretto przesuniecia obiektywu (w pionie)
Dzwignia Powieksz

Otwory wentylacyjne (wlotowe)

Stopka do regulacji nachylenia
Wejscie/Wyjscie

Obiektyw

Polski
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WPROWADZENIE

Potaczenie

| | 7L
S| — \ / i\ i

15) (14

Gniazdo blokady Kensington™

2. Gniazdo zasilania 10.
3. Ztgcze HDMI 1 (wer. 2.0) 1.
4. Ztgcze HDMI 2 (wer. 2.0) 12.
5. Zigcze HDMI 3 (wer. 2.1) (*1) 13.
6 Zigcze serwisowe i wyjscia 14
*  zasilania USB (5 V—1,5A) (*2) ’
Wyijscie zasilania USB (5 V—0,9 A)
o | 15.
(*3)
8 Wyjscie zasilania USB (5 V—0,9 A)

(*3)

Ztacze RJ-45 (*4)
Ztgcze RS232

Ztgcze synchronizacji 3D
Zigcze wyjscia 12 V
Ztgcze wyjscia 12 V

Ztgcze AUDIO OUT

Ztacze S/PDIF

Uwaga: (*1) Obsfuga rozdzielczos$ci do 3840 x 2160/120 Hz i HDR10+.

(*2) Do aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
(*3) Obstuga multimediéw i modutu Wi-Fi.

(*4) Obstuga sterowania przez sie¢ LAN, sterowania przez loT i aktualizacji oprogramowania sprzetowego

(FOTA).

12 Polski



WPROWADZENIE

Blok przyciskéw

Zasilanie i dioda LED wigczenia/ 5. Resynchronizacja

gotowosci
Zrédio 6. Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Menu 7. Dioda LED temperatury

4. Enter 8. Dioda LED lasera

Polski
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WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania

000 © ©0

1. Zasilanie WHWyt Zrédto

2. Ekran gtéwny 8. Powr6t

3. Cztery kierunkowe przyciski wyboru 9. Enter

4. Wycisz 10. Tryb wyswietlania
5. Gtosnosc¢ - 11.  Menu Aplikacje

6. Menu 12. Gtosnos¢ +

Uwaga:

. Niektore przyciski nie majg przypisanej funkcji w przypadku modeli, ktére jej nie obstuguja.
. Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy usungc przezroczystg taSme izolacyjng.
Wiecej informacji na temat instalacji baterii mozna znalez¢ na stronie 21.

. Dostepnosc baterii do pilota w zestawie zalezy od regionu.
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WPROWADZENIE

Uwaga:

—_—
[

13.
14.
15.
16.
17.

20 © ® N oA ®N
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@
Geometric

Correction PIP/PBP
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Wigczenie zasilania

Korekcja geometrii

Przycisk funkcji (F1) (przypisywany)
Tryb

Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Ustawienia APP

Wstecz

Zrédio

Menu

Gtosnos¢ -/+

Zatrzymaj

Format (proporcje obrazu)

VGA (brak obstugi)

S-Video (nieobstugiwany)
HDBase-T (nieobstugiwany)

Wideo (nieobstugiwane)

BNC (brak obstugi)

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.
32.
33.
34.

YPbPr (nieobstugiwane)
Klawiatura numeryczna (0-9)
DisplayPort (brak obstugi)
3D

DVI (brak obstugi)

HDMI3

HDMI1

HDMI2

ID zdalne / Zdalne wszystkie
Zoom cyfrowy -/+
Resynchronizacja

Wskaznik laserowy (*)

Enter

Wyciszenie AV

Ekran gtéwny

PIP/PBP (brak obstugi)
Wytgcz

Niektore przyciski nie majg przypisanej funkcji w przypadku modeli, ktére jej nie obstuguja.
(*) Funkcja dostepna w zalezno$ci od regionu.

Polski
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Instalacja projektora

Projektor dostosowany jest do zamontowania w jednym z czterech mozliwych potozen.

Wybierz miejsca lokalizacji zalezy od uktadu pomieszczenia lub preferencji osobistych. Nalezy przy tym uwzglednic
rozmiar i ksztalt ekranu, lokalizacje odpowiednich gniazd zasilania i odlegto$¢ miedzy projektorem a pozostatymi
urzgdzeniami.

Przednie mocowanie na stole Przedni montaz sufitowy

Projektor powinien by¢ umieszczony ptasko na powierzchni i pod katem 90 stopni/prostopadle do ekranu.

. Okreslanie potozenia projektora w zalezno$ci od rozmiaru ekranu, patrz tabela odlegto$ci na stronie
76.
. Okreslanie rozmiaru ekranu dla danej odlegtos$ci, patrz tabela odlegtosci na stronie 76.

Uwaga: Im dalej od ekran umieszczony jest projektor, tym bardziej zwieksza sie wySwietlany obraz i
proporcjonalnie rosnie przesuniecie pionowe.

16 Polski



USTAWIENIE | INSTALACJA

Uwagi na temat instalacji projektora

. Obstuga orientacji w zakresie 360°

Minimum 100 mm Minimum 300 mm Minimum 300 mm
(3,94 cala) (11,81 cala) (11,81 cala)

AR '
N SRR
HRITRATRARNNES

1 Minimum 100 mm
~ - _Y (3,94 cala)

\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Minimum 100 mm
(3,94 cala)

Minimum 100 mm
(3,94 cala)

. Nalezy zadbac¢ o to, aby wlotowe otwory wentylacyjne nie przetwarzaty gorgcego powietrza z otworéw
wylotowych.

. W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy upewnic sie, ze temperatura
powietrza w obudowie po wigczeniu projektora nie przekracza temperatury roboczej oraz ze wlotowe i
wylotowe otwory wentylacyjne nie sg niczym przestonigte.

. Wszelkie uzywane obudowy powinny przejs¢ poswiadczong ocene termiczng w celu
zagwarantowania, ze projektor nie bedzie przetwarzat powietrza wylotowego, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do wytgczania urzgdzenia nawet wtedy, gdy temperatura w obudowie nie wykraczataby
poza akceptowalny zakres temperatury robocze;.

Polski 17



USTAWIENIE | INSTALACJA

Podtaczanie zrédet sygnatu do projektora

1. Przewdd zasilajgcy Kabel gtosnikowy

2. Kabel HDMI 8. Kabel wyjscia S/PDIF
3. Kabel USB 9. Kabel RJ-45

4. Kabel RS232 10. Kabel USB

5. Kabel nadajnika 3D 11. Kabel HDMI

6. Gniazdo prgdu statego 12V

Uwaga: Aby zapewni¢ najlepszg jakoS¢ obrazu oraz, aby unikngc¢ btedéw potgczen w odlegtosci do 5 metrow
zalecamy uzywanie wysokiej szybkosci lub certyfikowanych kabli HDMI klasy Premium.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Regulacja projektowanego obrazu

Wysokos¢ obrazu
Projektor jest wyposazony w n6zki podnoszenia, do regulacji wysokosci obrazu.
Zlokalizuj pod projektorem nozke regulacji do ustawienia.

Obrdé¢ regulowang stopke zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu
- S e ————

1.
podwyzszenia lub obnizenia projektora.

2.

[CE= “Optoma
f - 1L
<SS A A
A g F
............ NO’Zkl ':.e.é.l.J.l.a..(.:J.l naCh};I.é.r:{l.a.. ceedienann

Pierscien do regulacji nachylenia
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Powiekszenie, przesuniecie obiektywu i ostros¢

. W celu dostosowania rozmiaru i potozenia obrazu nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

a. Nacisnij mocno srodkowg czes¢ gornej pokrywy, aby odblokowaé zaczep. Nastepnie otworz gérng
pokrywe.

IIIIIIIIIIIIH)

—— Dzwignia
Powieksz

Pokretta przesuniecia obiektywu

b. Aby dostosowacé rozmiar obrazu, obr6¢ dzwignie powiekszenia zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara lub przeciwnie do niego w celu powigkszenia lub zmniejszenia rozmiaru wyswietlanego

obrazu.

c. Aby dostosowac potozenie obrazu, obré¢ pokretto przesuniecia obiektywu zgodnie z ruchem
wskazowek zegara lub przeciwnie do niego w celu ustawienia potozenia wyswietlanego obrazu w

pionie lub w poziomie.

. Aby wyregulowac¢ ostro$¢ obrazu, nalezy obracac pierscien ostrosci zgodnie z ruchem wskazowek

~

wyraznego i czytelnego obrazu.

Pierscien regula-
Cji ostrosci

Uwaga: Projektor pozwala na ustawienie ostrosci w zakresie odlegtosci od 1m do 10m.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Konfiguracja pilota

Wktadanie/wymiana baterii

1. Nacisnij przycisk i odkre¢ pokrywe baterii. Uzywajgc monety, przekre¢ pokrywe baterii przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara, az do jej otwarcia.

2. Zainstaluj nowg baterie we wnece.
Wyjmij starg baterie i umies¢ nowg (CR2032). Sprawdz, czy strona ze znakiem ,+” skierowana jest do
gory.

3. Zatéz z powrotem pokrywe baterii. Nastepnie przekre¢ pokrywe baterii przy uzyciu monety zgodnie z

ruchem wskazowek zegara, aby zablokowacé jg na miejscu.

PRZESTROGA:

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie nalezy zastosowac sie do nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

. Nalezy uzywac baterii CR2032.

. Nalezy unikaé¢ kontaktu z wodg lub ptynami.

. Nie nalezy narazac pilota zdalnego sterowania na wilgoc¢ lub ciepto.

. Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ pilota zdalnego sterowania.

. W przypadku wycieku baterii w pilocie zdalnego sterowania nalezy ostroznie wytrze¢ obudowe i
zainstalowac nowa baterie.

. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze spowodowac jej eksplozje.

. Zuzyte baterie nalezy zutylizowac zgodnie z instrukcjami.

Ostrzezenie: Nie wolno dopuscic¢ do potkniecia baterii, moze to spowodowac poparzenie chemiczne.

A . Ten produkt zawiera baterie guzikowa / pastylkowa. Potkniecie baterii guzikowej /
== pastylkowej, moze spowodowac powazne poparzenia wewnetrzne w ciggu 2 godzin i
moze doprowadzi¢ do $mierci.

Ostrzezenie: Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

A . Jezeli wneka na baterie nie jest szczelnie zamknieta, nalezy zaprzesta¢ uzywania
produktu i nalezy go odsungc¢ od dzieci. Jezeli istnieje podejrzenie, ze baterie mogty
== zosta¢ potkniete lub wtozone do jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast zgtosic sie
do lekarza.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Wktadanie / wymiana baterii
Dla pilota sg dostarczane dwie baterie AAA.

Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota.
Wiéz baterie AAA do wneki baterii, jak pokazano na ilustracji.
Zatéz z powrotem pokrywe baterii na pilota.

o\

Uwaga: Baterie mozna wymieniac¢ wytgcznie na takie same lub rwnowazne.

PRZESTROGA: Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie nalezy zastosowac sie do nastepujgcych srodkéw

22 Polski

ostroznosci:

Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa
(bateria w rozmiarze AAA).

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego piekarnika albo jej mechaniczne zgniecenie bgdz pociecie
moze byc¢ przyczyng wybuchu.

Pozostawienie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze moze by¢ przyczyng wybuchu albo
wycieku tatwopalnego ptynu bgdz gazu.

Wystawienie baterii na dziatanie bardzo niskiego ci$nienia powietrza moze by¢ przyczyng wybuchu
albo wycieku tatwopalnego ptynu badz gazu.

Nie nalezy mieszac baterii starych i nowych. Mieszanie starych i nowych baterii moze skroci¢
zywotnos¢ nowych baterii lub spowodowaé chemiczny wyciek starych baterii.

Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej wyjg¢. Wyciekajace z baterii chemikalia, po zetknieciu sie ze
skorg, mogg spowodowac wysypke. Po odkryciu jakiegokolwiek chemicznego wycieku, nalezy go
wytrze¢ doktadnie szmatka.

Dostarczone z tym produktem baterie mogg mie¢ krotszg od oczekiwanej zywotnosé, z powodu
warunkow przechowywania.

Jesli pilot nie bedzie dtugo uzywany, nalezy wyja¢ z niego baterie w celu zmniejszenia ryzyka wycieku
chemikaliéw.



USTAWIENIE | INSTALACJA

Efektywny zasieg

Czujnik podczerwieni (IR) dla zdalnego sterowania znajduje sie na gorze i z przodu projektora. W celu zapewnienia
prawidtowego funkcjonowania pamietaj o trzymaniu pilota pod katem w zakresie 30 stopni od linii prostopadtej do
czujnika IR zdalnego sterowania projektora. Odlegto$¢ pomiedzy pilotem i czujnikiem nie powinna by¢ wigksza niz
6 metréw (19,7 stopy), przy utrzymaniu pod katem +15° i nie wieksza niz 8 metréw (26,2 stopy), przy skierowaniu w
czujnik pod katem 0°.

. Upewnij sie, Zze miedzy pilotem a czujnikiem IR projektora nie ma przeszkdd, ktére mogg zaktdcac
wigzke podczerwieni.

. Upewnij sie, ze nadajnik poczerwieni pilota nie jest zaktdcany przez bezposrednio dziatajgce
promienie stoneczne lub lampy fluorescencyjne.

. Trzymaj pilota w odlegtosci wiekszej niz 2 m od lamp fluorescencyjnych, w przeciwnym razie pilot
moze nie dziata¢ prawidtowo.

. Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze czasami dziatac¢
nieprawidtowo.

. Jezeli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci, pilot moze dziata¢ nieprawidiowo.

. W przypadku skierowania na ekran, skuteczna odlegto$¢ jest mniejsza niz 5 m od pilota do ekranu i

odbicia wigzki IR do projektora. Jednak odlegto$¢ skuteczna moze rdzni¢ sie zaleznie od ekranu.
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UZYWANIE PROJEKTORA

Wiaczenie/wytaczenie zasilania projektora
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Wiaczenie zasilania
1. Upewnij sig, czy jest prawidtowo podtgczony przewdd zasilajgey i kabel sygnatu/zrodta. Po
podtgczeniu dioda LED zasilania zacznie swieci¢ niebieskim, oddychajacym swiattem.
2. Wigcz projektor, naciskajgc przycisk ()" na klawiaturze projektora lub na pilocie. Dioda LED zasilania

zacznie migac na niebiesko.
Na ekranie wyswietlone zostanie logo uruchamiania firmy Optoma, a nastepnie animacja.

Experience more

3. Po uptywie okoto 10 sekund pojawi sie ekran programu uruchamiajgcego, a dioda LED zasilania
zacznie swieci¢ statym, niebieskim swiattem.
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UZYWANIE PROJEKTORA

Po wigczeniu projektora po raz pierwszy, pojawi sie polecenie wykonania poczatkowej konfiguracji, obejmujgcej
wybor orientacji projekcji, preferowanego jezyka, ustawien konfiguracji sieci itd. Pojawienie sie ekranu Setup
Complete! (Ustawienia wykonane!) oznacza, ze projektor jest gotowy do uzycia.

[Ekran projekciji] [Ekran Jezyk]

Please plug in USB Wi-Fi dongle to connect to network,

[Ekran regulaciji ostrosci] [Ekran instalacji klucza Wi-Fi]

Connect your projector

to the Internet

[Ekran instalacji klucza Wi-Fi (cigg dalszy)] [Network screen (Ekran sieci)]

Please set date and

time Tor your projector

[Date and time screen (Ekran daty i czasu)] [Ekran regulaciji]
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UZYWANIE PROJEKTORA

Wyltaczenie zasilania
1. Whytacz projektor, naciskajgc przycisk (1) na klawiaturze projektora lub na pilocie.
2. Wyswietlony zostanie nastepujgcy komunikat:

Wytgczenie zasilania

Nacisénij przycisk zasilania.

3. Nacisnij ponownie przycisk () w celu potwierdzenia, w przeciwnym razie po 15 sekundach komunikat
zniknie samoistnie.
Po drugim nacisnieciu przycisku (1), projektor zostanie wytgczony.

4, Gdy urzgdzenie dziata w trybie czuwania, wystarczy nacisng¢ przycisk (), aby ponownie uruchomic
projektor.
5. Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego i od projektora.

Uwaga: Nie jest zalecane wigczenie projektora natychmiast po wykonaniu procedury wytgczenia zasilania.
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UZYWANIE PROJEKTORA

Wybér zrédta wejscia
Wigcz podigczone zrédito sygnatu do wyswietlania na ekranie, takie jak komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.

Projektor automatycznie wykryje zrédto. Jezeli podtgczonych jest wiele zrodet, nacisnij przycisk = na klawiaturze
projektora lub na pilocie, aby wybra¢ wymagane wejscie.
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UZYWANIE PROJEKTORA

Omodwienie ekranu programu uruchamiajacego

Ekran programu uruchamiajgcego to ekran gtéwny wyswietlany po uruchomieniu projektora. Znajdujg sie na nim
informacje o stanie systemu, skroty do réznych aplikacii itp.
Do nawigacji po ekranie programu uruchamiajgcego stuzg przyciski pilota.

Na ekran gtéwny mozna wrdcié w kazdej chwili, naciskajgc przycisk “ 3 ” na pilocie niezaleznie od swojej pozydji
w interfejsie uzytkownika.

JRo—— Pasek
stanu

Zrodto
wejsciowe

Ustawienia systemu

Menu OSD

Uwaga: Wybrane menu lub element sg pod$wietlane zottym kolorem, na przyktad ,,Ustawienia” na ilustracji
powyzej.
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UZYWANIE PROJEKTORA

Nawigacja i funkcje menu

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwia wykonanie regulacji i zmiane réznych
ustawien.

Ogélna nawigacja po menu

Stosowanie pilota zdalnego sterowa-

Dziatanie nia Stosowanie klawiatury projektora

Otwarcie menu OSD Naci$nij przycisk = Nacisnij przycisk =

Wybor elementu Nacisnij przycisk &/ Nacisnij przycisk A/V

Przejscie do podmenu Nacisnij przycisk Enter Nacisnij przycisk O

Regulacja ustawienia Nacisnij przycisk &/ /4P Naci$nij przycisk A/V/</>
Potwierdzenie wyboru Nacisnij przycisk Enter Nacisnij przycisk O

Przejscie do poprzedniego _ o -

eIemJentu Pop 9 Nacisnij przycisk = Nacisnij przycisk =

Zamkniecie menu OSD Nacisnij przycisk = Nacisnij przycisk =

Uwaga: Menu OSD mozna takze wyswietlic, wybierajgc menu OSD (&) na ekranie gtownym.

Podmenu Ustawienia

Tryb obrazu

Zakres Dynamiczny
Jasnos¢

Menu gtéwne —¢ Kontrast
Ostros¢

Gamma

Tryb jasnosci
PureEngine Ultra

Ustawienia kolorow

Kolor Sciany Wytgczono
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Struktura menu ekranowego

Uwaga: Drzewo menu OSD i funkcje zalezg od modelu i regionu. W celu poprawienia jakosci dziatania produktu,
firma Optoma zastrzega sobie prawo do dodawania lub usuwania elementow, bez powiadomienia.

Menu

. Podmenu 4 Wartosci
gtéwne

Podmenu Podmenu 2 Podmenu 3

Obraz

Tryb obrazu

Jaskrawy

HDR

HLG

Kino

Gra

Referencyjny

WCG

Jasny

Dolby Vision Bright

Dolby Vision Dark

Dolby Vision Vivid

HDR10+

Al-PQ

3D

ISF dzien

ISF noc

ISF Day HDR

ISF Night HDR

ISF 3D

Zakres Dynamiczny

HDR/HLG

Auto / Wytgczono

Jasnosc

-50 ~ 50

Kontrast

-50 ~ 50

Ostrosé

1~15

Gamma

Film

Grafika

1.8

2.0

2.2

2.4

Tryb jasnosci

Dynamiczny czarny 1

Dynamiczny czarny 2

Dynamiczny czarny 3

Zasilanie = 100% / 95% / 90% /
85% /80% / 75% 1 70% / 65% /
60% / 55% / 50%

PureEngine Ultra

Najwiekszy
Kontast

Wytgczono /1/2/3

PureLight

Wytgczono/1/2/3

PureColor

Wytgczono /1/2/3

PureMotion

Wytgczono/1/2/3

PureDetail

Wytgczono /1/2/3

Ustawienia kolorow

Kolor

-50 ~ 50

Odcien

-50 ~ 50

BrilliantColor™

1~10
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Menu
gléwne

Obraz

Podmenu

Ustawienia kolorow

Podmenu 2 Podmenu 3 Podmenu 4 Wartosci
Ciepta
Standardowa
Temp. koloru
Chtodna
Zimna
11-punktowy balans -50 ~ 50
RGB
Natywna
Paleta kolorow DCI-P3
Rec.709
Kolor Biaty / Czerwony / Zielony /
Niebieski / Cyjan / Magenta / Zotty
Barwa -50 ~ 50
CMS Nasycenie -50 ~ 50
Luminancja -50 ~ 50
Resetui Nie
esetu
! Tak
Wzmocnienie -50 ~ 50
czerwonego
Wzmocnienie -50 ~ 50
zielonego
Wzmocnienie -50 ~ 50
Ustawienia RGB niebieskiego
stawienia Odchyl. czerw. .50 ~ 50
Odchyl. zielon. -50 ~ 50
Odchyl. niebies. -50 ~ 50
Nie
Resetuj
Tak

Przestrzen barw

Auto / RGB (0-255) / RGB (16-235)

Kolor Sciany

Wytgczono

Tablica

Jasny Zétty

Jasny Zielony

Jasny Niebieski

Roézowy

Gray

3D

Tryb 3D

Wytaczono

Wigczono

Synchronizacja 3D

DLP-Link

Synchronizacja 3D

Format 3D

Auto

Obok siebie

Gora-dot

Sekwencja klatek

Pakowanie klatek

Odwrocona synch. 3D

Wytgczono

Wigczono

Resetuj

Nie

Tak

Resetuj

Polski

31



UZYWANIE PROJEKTORA

Menu
gléwne

Ekran

Podmenu

Tryb matego
opdznienia

Podmenu 2

Podmenu 3

Podmenu 4

Wartosci

Wigczono

ALLM

Wytgczono

Proporcje obrazu

4:3

16:9

V-Stretch

Petna [Wideo]

21:9

32:9

Natywna

Auto

Korekcja geometrii

Trapez (pion)

-30 ~ 30

Trapez (poziom)

-30 ~ 30

Regulacja czterech
rogow

Korekcja zakrzywien

Wytgczono

Wigczono

Warping Adjustment

Nacisnij przycisk ,w gore”/,w dot’/
LW lewo”/,w prawo”, aby ustawi¢
ostros$¢ na punkcie i nacisnij
przycisk ,OK” w celu wybrania
punktu.

Nastgpnie nacisnij przycisk ,w
gore”/,w dot’/,w lewo”/,w prawo”,
aby przesuna¢ wybrang lokalizacje
punktu. [Domys$ine: Goérna-lewa].

Kolor siatki

Zielony

Magenta

Czerwony

Cyjan

Resetuj

Maska krawedzi

0~10

Zoom cyfrowy

Powiekszenie

-5~20

Przesuniecie obrazu

Poziom

-100 ~ 100

Pion D

-100 ~ 100

Resetuj

Ustawienia

Wzorzec testowy

Siatka zielona

Siatka magenta

Siatka biata

Biaty

Wytgczono

Orientacja projekcji

Przod

Tyt

Sufit-gora

Tyt-gora

Jezyk

Angielski

Arabski

Czeski

Dunski

Holenderski
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Menu
gléwne

Ustawienia

Podmenu

Jezyk

Podmenu 2

Podmenu 3

Podmenu 4

Wartosci

Farsi

Finski

Francuski

Niemiecki

Grecki

Wegierski

Indonesian

Wioski

Japonski

Koreanski

Norweski

Polski

Portugalski

Rumunia

Rosyjski

Chinski uproszczony

Hiszpanski

Szwedzki

Tajski

Chinski tradycyjny

Turecki

Vietnam

Ustawienia Menu

Potozenie menu

Gorny lewy ®

Gorny prawy n

Wysrodkowany  ®

Dolny lewy ®

Dolny prawy | ®

Wytgcznik czasowy
menu

Wytgczono

5s

10s

20s

30s

Ukryj informacje

Wytgczono

Wigczono

Duza wysokos¢

Wytgczono

Wigczono

Ustawienia zasilania

Wiacz przy zasilaniu

Wytgczono

Wigczono

Wiacz przy sygnale

Wytaczono

Wigczono

Automatyczne
wytgczenie zasilania
(min.)

0, 2 ~ 180 (przyrosty 1 min)

Wytgcznik czasowy
(min.)

0 ~ 990 (30 min increments)
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M’enu Podmenu Podmenu 2 Podmenu 3 Podmenu 4 Wartosci
gtéwne
Tryb zasilania Eko.
(Czuwanie) Komunikacja
Wytgczono
Ustawienia zasilania Wyzwalacz A 12V
Wigczono
Wytgczono
Wyzwalacz B 12V
Wigczono
Wytgczono
Zabezpieczenia
Wigczono
) . Miesigc
Zabezpieczenia . . ) —
Timer zabezpieczajgcy | Dzien
Godzina
Ustawienia Zmien hasto
Wytgczono
Ustawienia klawiszy Blokada klawiatury
Wigczono
Brak
Niebieski
Kolor tta Czerwony
Zielony
Gray
Nie
Zresetuj OSD
Resetowanie Tak
urzadzenia Resetuj wszystkie Nie
ustawienia Tak
Wytgczono
Automatyczne zrodto
Wigczono
HDMI 1/ HDMI 2 Domysine
Rename Input Source |/HDMI 3/ Niest
EKRAN GtOWNY iestandardowe
HDMI 1/ HDMI 2 Nie
Input Hide /HDMI 3/ Tak
EKRAN GLOWNY
Wytgczono
HDMI Link
Wejscie Wigczono
Wzajemny
o Wigez Link PJ --> Urzgdzenie
Ustawienia HDMI CEC
Urzadzenie --> PJ
Wzajemny
Whytacz Link PJ --> Urzadzenie
Urzgdzenie --> PJ
Nie
Resetuj
Tak
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Menu
gléwne

Dzwiek

Podmenu

Gtosnos¢

Podmenu 2

Podmenu 3

Podmenu 4

Wartosci

0~10

Wyciszenie

Wytgczono

Wigczono

Tryb audio

Auto

Standardowa

Film

Gra

Wyjscie audio

Auto

Gtosnik

Wyjscie liniowe (3,5 mm)

Ustawienia wyjscia
audio

Analog

SPDIF

eARC

Resetuj

Nie

Tak

Kontrola

ID urzadzenia

0~99

LAN

Stan sieci

(tylko do odczytu; Potagczone /
Roztacz)

Adres MAC

(tylko do odczytu)

DHCP

Wytgczono / Wtgczono

Adres IP

192.168.0.100

Maska podsieci

255.255.255.0

Brama

192.168.0.254

DNS 1

192.168.0.51

DNS 2

0.0.0.0

Resetuj

Kontrola

Crestron

Wytgczono

Wigczono

Extron

Wytaczono

Wigczono

PJ Link

Wytgczono

Wigczono

Wykrywanie
urzgdzenia AMX

Wytgczono

Wigczono

Telnet

Wytgczono

Wigczono

HTTP

Wytgczono

Wigczono

Sterowanie 4

Wytgczono

Wigczono

Resetuj

Nie

Tak
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Menu
gléwne

Info.

Podmenu Podmenu 2 Podmenu 3 Podmenu 4 Wartosci

Numer regulacyjny

Numer seryjny
Zrodto

Informacja o zrédle Rozdzielczos¢ (00x00)
Czestotliwos¢odswiezania (0,00 Hz)

Tryb obrazu
Gtebia bitowa koloru

Informacja o kolorze Paleta kolorow
Przestrzen barw

Tryb zasilania Komunikacja/Eko.

(Czuwanie)

Godziny zrodta swiatta

Tryb jasnosci

ID urzadzenia 00 ~99

Adres IP

Stan sieci

Adres MAC

Stan zdalnego

potaczenia Bluetooth

DDP
Wersja FW MCU
Scalar
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Menu Obraz
Informacje na temat konfiguracji ustawien obrazu.

Podmenu
. Tryb obrazu

. Zakres Dynamiczny
. Jasnosc¢
. Kontrast
. Ostrosc
. Gamma
. Tryb jasnosci
. PureEngine Ultra
. Ustawienia kolorow
. Kolor Sciany
. 3D
Tryb obrazu

Dostepnych jest kilka predefiniowanych trybow wyswietlania, ktére mozna wybra¢ w celu dopasowania do swoich
preferencji oglgdania. Kazdy tryb zostat doktadnie przygotowany przez nasz zespét ekspertéw zajmujacy sie
kolorami, aby zapewni¢ doskonatg jako$¢ koloréw dla szerokiego zakresu tresci.

. Jaskrawy: Tryb ten rownowazy nasycenie kolorow i jasno$¢ w celu zapewnienia jasniejszego obrazu.
Tryb ten nalezy wybra¢ w przypadku rozwigzan z oswietleniem otoczenia lub gdy konieczne sg
jasniejsze obrazy/prezentacje.

. HDR / HLG: Dekodowanie i wyswietlanie tresci High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log Gamma
(HLG) w celu zapewnienia najgtebszych odcieni czerni, najjasniejszych odcieni bieli i zywych kolorow
kinowych z uzyciem gamy koloréow DCI-P3. Tryb ten zostanie automatycznie wigczony, gdy dla
pozycji HDR/HLG ustawiona zostanie opcja Auto (i do projektora przestana zostanie zawartos¢ HDR/
HLG — filmy Blu-ray 4K UHD, gry HDR/HLG 1080p/4K UHD, wideo przesytane strumieniowo 4K
UHD). Po uaktywnieniu trybu HDR/HLG nie bedzie mozna wybra¢ innych trybow wyswietlania (Kino,
Referencyjny itp.), poniewaz tryb HDR/HLG zapewnia bardzo wierne kolory, ktérych odwzorowanie
przewyzsza jako$¢ innych trybow wyswietlania.

. Kino: Zapewnia najlepsze zréwnowazenie detali i kolorow do ogladania filmow.

. Gra: Optymalizacja uzywanego projektor dla uzyskania maksymalnego kontrastu i zywych koloréw, co
umozliwia widzenie detali odcieni, podczas odtwarzania gry wideo.

. Referencyjny: Ten tryb odtwarza kolory obrazu mozliwie jak najbardziej zgodnie z zamierzeniami
rezysera filmu. Kolor, temperatura barwowa, jasnos¢, kontrast i ustawienia gamma sa konfigurowane
do palety kolorow Rec.709. Ten tryb nalezy wybrac¢, aby uzyskac najbardziej doktadne odtwarzanie
koloréow podczas oglgdania filmow.

. WCG (szeroka paleta koloréw): Zapewnia szerszy zakres kolorow. WCG to tryb wyswietlania
bez technologii HDR, ktérego mozna uzywac wytgcznie w przypadku zawarto$ci SDR. WCG oraz
referencyjny tryb obrazu to tryby obrazu bez technologii HDR o najdoktadniejszym odwzorowaniu
koloréow (SDR).

. Jasny: Ten tryb jest odpowiedni dla miejsc w ktérych jest wymagana bardzo wysoka jasnosc¢, na
przyktad podczas uzywania projektora w dobrze oswietlonych pokojach.

. Dolby Vision Bright: Dolby Vision dekoduje i wyswietla zachwycajgce obrazy HDR dzieki
dekodowaniu dynamicznych metadanych, ktére zapewnia doskonate mapowanie tonéw kazdej sceny
oraz niezwyktg gtebie bitowg i kontrast. Dolby Vision Bright zapewnia wiekszg jasnos$¢ obrazu niz
Dolby Vision Dark, co odpowiada za bielszg biel oraz wzmocnienie odcieni cieptych i skory.
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. Dolby Vision Dark: Dolby Vision dekoduje i wySwietla zachwycajgce obrazy HDR dzieki dekodowaniu
dynamicznych metadanych, ktére zapewnia doskonate mapowanie tonéw kazdej sceny oraz
niezwyklg gtebie bitowa i kontrast. Dolby Vision Dark oferuje nizszg jasno$¢ obrazu niz Dolby Vision
Bright, co skutkuje silniejszym kontrastem oraz gtebszg czernia.

Uwaga: Zawarto$c¢ zrédtowa (wideo przesytane strumieniowo, Blu-ray 4K HDR i gry 4K) oraz
odtwarzacz zrédtowy (FireTV 4K Stick/Cube, Shield TV 4K, Xbox Series X, odtwarzacz Blu-ray
4K HDR) muszg obsfugiwac Dolby Vision. Konsola PS5 nie obstuguje Dolby Vision.

. Dolby Vision Vivid: Dolby Vision dekoduje i wyswietla zachwycajgce obrazy HDR dzieki
dekodowaniu dynamicznych metadanych, ktére zapewnia doskonate mapowanie tonéw kazdej sceny
oraz niezwyktg gtebie bitowg i kontrast. Dolby Vision Vivid korzysta z jasniejszego i bardziej zywego
algorytmu optycznego, zapewniajgc wiekszg jasnos¢ i zywsze efekty wizualne.

. HDR10+: Dekoduje i wyswietla zawartos§¢ HDR10+, dzieki dekodowaniu dynamicznych metadanych
klatka po klatce, wzmacniajgc szczegoty jasnych i ciemnych obszaréw zawartosci HDR10+ oraz
zapewniajgc doskonate wrazenia wizualne HDR over HDR10.

Uwaga: Zawarto$c¢ zrédtowa (wideo przesytane strumieniowo, Blu-ray 4K HDR i gry 4K) oraz
odtwarzacz zrodtowy (FireTV 4K Stick/Cube, Shield TV 4K, Xbox Series X, odtwarzacz Blu-ray
4K HDR) musza obstugiwa¢ HDR10+. Konsola PS5 nie obstuguje HDR10+.

. Al-PQ (jakos¢ obrazéw Al): Rozpoznawanie twarzy i sceny w czasie rzeczywistym za pomoca
zintegrowanych modutéw przetwarzania Al w celu zapewnienia najlepszych wrazenh wizualnych.
Funkcja Al-PQ optymalizuje jako$¢ obrazu na wszystkich ekranach jednoczesnie.

. 3D: Zoptymalizowane ustawienia do ogladania tresci 3D.

Uwaga: Dla doswiadczenia efektu 3D, wymagane sg okulary 3D zgodne z DLP Link. W celu
uzyskania dalszych informacji, sprawdz czes¢ 3D.

. ISF dzien: Optymalizacja obrazu w dziennym trybie ISF w celu uzyskania perfekcyjnej kalibracji i
wysokiej jakosci obrazu.

. ISF noc: Optymalizacja obrazu w nocnym trybie ISF w celu uzyskania perfekcyjnej kalibracji i wysokiej
jakosci obrazu.

. ISF Day HDR: Optymalizacja obrazu w trybie ISF Day HDR w celu uzyskania perfekcyjnej kalibracji i
wysokiej jakosci obrazu.

. ISF Night HDR: Optymalizacja obrazu w trybie ISF Night HDR w celu uzyskania perfekcyjnej kalibraciji
i wysokiej jakosci obrazu.

. ISF 3D: Optymalizacja obrazu w trybie ISF 3D w celu uzyskania perfekcyjnej kalibracji i wysokiej
jakosci obrazu.

Uwaga: Podczas korzystania z HDR, HDR 10+, Dolby Vision i eARC nalezy uzywac kabli HDMI 2.1 4K120/8K30
(poniewaz majg one wysokag jakoSc i charakteryzujg sie niskim lub zerowym ttumieniem sygnatu).

Zakres Dynamiczny
HDR/HLG

Konfiguracja ustawienia HDR (ang. High Dynamic Range)/HLG (ang. Hybrid Log Gamma) i jego efektu
w przypadku wyswietlania obrazu wideo z odtwarzaczy Blu-ray i urzgdzen do transmisji strumieniowych
obstugujgcych rozdzielczosc¢ 4K.

*  Auto: Automatyczne wykrywanie sygnatu HDR/HLG/HDR10+/Dolby Vision.

*  Wylaczono: Wytgczenie przetwarzania HDR/HLG/HDR10+/Dolby Vision. Po wytgczeniu projektor NIE
bedzie dekodowat zawartosci HDR/HLG/HDR10+/Dolby Vision.

Jasnos¢
Regulacja jasnosci obrazu.

Kontrast
Kontrast reguluje stopien réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.
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Ostrosé
Regulacja ostrosci obrazu.

Gamma

Ustawienie typu krzywej gamma. Po zakonczeniu ustawien poczatkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystac
czynnosci Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.

. Film: Do kina domowego.

. Grafika: Dla zrédta PC /Zdjecia.

. 1.8/2.0/2.2/2.4: Dla okreslonego zrodta PC /Zdjecia.
Tryb jasnosci
Dostosowywanie ustawien trybu jasnosci.

. Dynamiczny czarny 1/ Dynamiczny czarny 2/ Dynamiczny czarny 3: Umozliwia automatyczng
regulacje jasnosci obrazu w celu uzyskania optymalnego kontrastu.

. Zasilanie: Wybierz warto$¢ procentowg mocy dla trybu jasnosci.

PureEngine Ultra
Dostosowywanie parametrow PureEngine.

. Najwiekszy Kontast: Umozliwia automatyczng optymalizacje jasnosci ciemnych/jasnych scen filmu w
celu uzyskania wyjgtkowej szczegbétowosci.

. PureLight: Umozliwia zwigkszenie jasnosci jasnych obszaréw obrazu SDR/HDR. Wybierz opcje
Wylgczono, 1, 2 lub 3, ktére wskazujg réozne poziomy dla jasnych obszaréw obrazu.

. PureColor: Umozliwia znaczgce wzmocnienie barwnosci obrazu.

. PureMotion: Umozliwia zachowanie naturalnego ruchu wyswietlanego obrazu.

. PureDetail: Umozliwia znaczace zwiekszenie ostrosci obrazu.
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Ustawienia kolorow
Kolor

Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.
Odcien
Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.

BrilliantColor™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania koloréw i ulepszenia dla podwyzszenia
jasno$ci przy jednoczesnym zapewnianiu realnych, bardziej zywych koloréw obrazu.

Temp. koloru
Wybierz temperature koloréow sposréd Ciepta, Standardowa, Chtodna lub Zimna.

11-punktowy balans RGB
Regulacja balansu koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego.

Paleta koloréw

Wybér palety koloréw sposrod Natywna, DCI-P3 i Rec.709.

CMS
Wybierz nastepujgce opcje:
. Kolor: Stuzy do ustawienia poziomow koloréw: czerwony, zielony, niebieski, cyjan, z6tty, magenta i
biaty.
. Barwa: Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.
. Nasycenie: Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.
. Luminancja: Regulacja luminancji wybranego koloru.
. Resetuj: Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien kolorow.

Ustawienia RGB

Ustawienie to umozliwia skonfigurowanie jasnosci (wzmocnienie) i kontrastu (odchylenie) obrazu.

. Wzmocnienie niebieskiego/czerwonego/zielonego: Dostosowanie koloréw jasnych obszaréw
obrazu.

. Odchyl. niebies./czerwonego/zielonego: Dostosowanie koloréow ciemnych obszaréw obrazu.

. Resetuj: Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych regulacji skali szaro$ci (balansu bieli).

Przestrzen barw

Wybierz odpowiedni typ matrycy kolorow, sposrdd nastepujacych: Auto, RGB (0-255), lub RGB (16-235).

Kolor Sciany

Przeznaczona do regulacji koloréw wyswietlanego obrazu podczas wyswietlania na Scianie bez ekranu. Kazdy

tryb zostat doktadnie przygotowany przez nasz zespoét ekspertow zajmujgcy sie kolorami, aby zapewni¢ doskonatg
jakosc¢ kolorow.

Dostepnych jest kilka predefiniowanych trybow, ktére mozna wybra¢ w celu dopasowania do koloru $ciany. Wybierz
spo$rod Wytgczono, Tablica, Jasny Zoétty, Jasny Zielony, Jasny Niebieski, R6zowy i Gray.

Uwaga: Dla uzyskania doktadnego odtwarzania koloréw, zalecamy uzywanie ekranu.

40 Polski



UZYWANIE PROJEKTORA

3D
Uwaga:
. Ten projektor jest urzgdzeniem Full 3D z rozwigzaniem DLP-Link 3D.
. Przed wtgczeniem zawartosci DLP-Link 3D nalezy przygotowac okulary 3D.
. Ten projektor obstuguje technologie sekwencyjnego wyswietlania klatek 3D (kartkowanie) poprzez
ztgcza HDMI1/HDMI2/HDMI3.
. Aby uzyskac najlepszg wydajno$c, zalecana jest rozdzielczo$¢ 1920 x 1080. Nalezy pamietac, ze w
trybie 3D czestotliwosc 4K (3840 x 2160) nie jest obstugiwana.
Tryb 3D

Uzyj tej opcji, aby wytgczy¢ lub wigczy¢ funkcje 3D.
. Wylaczono: Wybierz ,Wytgczono” w celu wytgczenia trybu 3D.

. Wiaczono: Wybierz ,Wtgczono” w celu wtgczenia trybu 3D.

Synchronizacja 3D
Pozycja ta umozliwia wybor technologii 3D.

. DLP-Link: Wybierz, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw DLP 3D.
. Synchronizacja 3D: Wybierz, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw 3D IR, RF lub
spolaryzowanych.
Format 3D
Opcja ta umozliwia Wybierz odpowiedniego format zawartosci 3D.

. Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany automatycznie.

. Obok siebie: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie "Obok siebie".

. Goéra-dét: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Gora-dof”.

. Sekwencja klatek: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Sekwencja klatek”.
. Pakowanie klatek: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Pakowanie klatek”.

Odwrécona synch. 3D
Opcja ta umozliwia wigczenie/wytgczenie funkcji odwrdcona synch. 3D.

Resetuj
Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien trybu 3D.

. Nie: Wybierz, aby anulowac¢ resetowanie.

. Tak: Wybierz, aby przywréci¢ domysine fabryczne ustawienia trybu 3D.
Resetuj

Przywracanie ustawien obrazu do domysinych ustawien fabrycznych.
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Menu Ekran
Informacje n a temat konfiguracji ustawien w celu prawidtowej projekcji obrazéw w zalezno$ci od rodzaju instalaciji.
Podmenu
. Tryb matego opdéznienia
. Proporcje obrazu
. Korekcja geometrii
. Maska krawedzi
. Zoom cyfrowy
. Przesunigecie obrazu

Tryb matego opéznienia

Funkcja ta umozliwia skrocenie czasu odpowiedzi (opdznienia wejsciowego) podczas grania na komputerze, konsoli
Xbox Series X|S, PS4, PS5, Switch, Steam Deck, Asus Ally X itp. Wszystkie ustawienia geometryczne (na przyktad:
Trapez, Korekcja zakrzywien) zostang wytgczone, gdy wigczony zostanie Tryb matego opdznienia. Ustawienia geometrii
wymagajg przetwarzania, ktére ma wplyw na ,op6znienie sygnatu”.

Taktowanie zrodta Opoznienie wejscia
1080p60 ~20 ms
1080p120 ~12,5 ms
1080p240 ~8,5ms
4K60 ~20 ms

Dzieki ALLM z obstugiwanej konsoli do gier (Xbox Series X|S, PS5) lub komputera (z obstugiwanym procesorem
graficznym) moze zostaé wystany sygnat do projektora, ktéry spowoduje automatyczne wigczenie na projektorze trybu
matych opoznien na czas grania w gry. Aby moc korzysta¢ z ALLM, nalezy dla ustawienia ALLM w pozycji Ekran w
gtéwnym menu OSD wybra¢ opcje ,ALLM”. Po uaktywnieniu ALLM witgczanie lub wytgczanie trybu matych opdznien nie
bedzie konieczne.

Proporcje obrazu
Wybierz proporcje obrazu wyswietlanego obrazu sposrod nastepujacych opciji:
. 4:3: Ten format jest przeznaczony do zrodet wejscia 4:3.

. 16:9: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;.

. V-Stretch: Ten tryb rozcigga pionowo obraz 2,35:1/2,4:1, usuwajgc czarne pasy.

. Petna [Wideo]: Ten specjalny wspotczynnik proporcji ekranu 2,0:1 umozliwia wyswietlanie filmow o
wspotczynniku ksztattu 16:9 i 2,35:1 bez czarnych paskéw w gornej i w dolnej czesci ekranu.

. 21:9: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 21:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;j.

. 32:9: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 32:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;.

. Natywna: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez zadnego skalowania.

. Auto: Automatyczny Wybierz odpowiedniego formatu wyswietlania.

Uwaga:
. Szczegotowe informacje o trybie V-Stretch (Rozcigganie w pionie):

- Niektére DVD w formacie Letter-Box nie sg poprawiane dla telewizoréw 16x9. W takiej sytuaciji,
obraz nie bedzie wygladat prawidtowo podczas wyswietlania w trybie 16:9. Do oglagdania DVD nalezy
wtedy uzyc tryb 4:3. Jesli zawarto$¢ nie jest zapisana w formacie 4:3, dookotfa obrazu o rozmiarze
16:9 zostang wys$wietlone czarne pasy. Dla tego typu tresci mozna uzyc trybu V-Stretch (Rozcigganie
w pionie) do wypetnienia obrazu na ekranie 16:9.

- Jesli uzywany jest zewnetrzny obiektyw anamorficzny, ten tryb V-Stretch (Rozcigganie w pionie)
umozliwia réwniez oglgdanie zawarto$ci 2,35:1 (wtgcznie z anamorficznymi zrodtami filméw DVD
i HDTV), ktéra obstuguje anamorficzng szeroko$c, jest rozszerzana do formatu 16x9 na obrazie
2,35:1. W tym przypadku, nie wystepujg czarne pasy. W petni wykorzystana jest moc zrédta Swiatta i
rozdzielczo$¢ pionowa.
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. W celu korzystania z formatu Petny ekran, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a) Ustaw proporcje obrazu ekranu na 2,0:1.
b) Wybierz format ,,Petny ekran”.
c) Dopasuj prawidtowo obraz projektora na ekranie.

Tabela skalowania 4K UHD DMD:

Ekran 16:9 480i/p 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 2880 x 2160
16x9 Przeskalowanie do 3840 x 2160
21x9 Przeskalowanie do 3840 x 1644
32x9 Przeskalowanie do 3840 x 1080
V-Stretch Uzyskanie wysrodkowanego obrazu 3840 x 1620, a nastepnie przeskalowanie wy$wietlania

na 3840 x 2160

Petny ekran Skalowanie do 5068 x 2852 (powiekszenie 132%), a nastepnie centralne wyswietlenie obrazu
3840 x 2160

Auto Jezeli zrédio jest w formacie 4:3, nastgpi automatyczna zmiana rozmiaru na 2880 x 2160

Zasada automatycznego mapowania 4K UHD DMD:

Rozdzielczos$¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczosé Rozdzielczosé
pozioma pionowa
800 600 2880 2160
1024 768 2880 2160
4:3 1280 1024 2880 2160
1400 1050 2880 2160
1600 1200 2880 2160
1280 720 3840 2160
Szerokoekranowy 1280 768 3600 2160
laptop
1280 800 3456 2160
720 576 2700 2160
SDTV
720 480 3240 2160
1280 720 3840 2160
HDTV
1920 1080 3840 2160
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Korekcja geometrii

Trapez (pion

Regulacja pionowego znieksztatcenia obrazu i uzyskanie bardziej prostokgtnego obrazu. Regulacja znieksztatcen
geometrycznych w pionie jest uzywana do korekcji trapezowego ksztattu obrazu w ktérym, gérna i dolna krawedz
jest nachylona w strone jednego z bokéw. Pozycja ta jest przeznaczona dla osi pionowe;j.

Trapez (poziom

Regulacja poziomego znieksztatcenia obrazu i uzyskanie bardziej prostokatnego obrazu. Regulacja znieksztatcen
geometrycznych w poziomie jest uzywana do korekcji trapezowego ksztattu obrazu w ktérym, lewa i prawa
krawedz obrazu ma nieréwng dtugosc¢. Jest ona przeznaczona do uzywania w zastosowaniach bazujgcych na osi
poziome;j.

Regulacja czterech rogow

Ustawienie to umozliwia dostosowanie kazdego rogu wyswietlanego obrazu w celu uzyskania kwadratowego
obrazu, gdy powierzchnia projekcji nie jest rowna.

Korekcja zakrzywien

Wigczanie lub wytgczanie korekcji wykrzywienia.

Warping Adjustment

Nacisnij przycisk A/V/<4/p, aby ustawi¢ ostro$¢ na punkcie i naci$nij przycisk Enter w celu wybrania punktu.
Nastepnie naci$nij przycisk A/V/<4/» w celu przesuniecia wybranej lokalizacji punktu.

Kolor siatki
Wybor koloru siatki dla wzorca korekcji wykrzywienia: zielony, magenta, czerwony lub cyjan.

Resetuj
Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych dla ustawien korekcji geometrii.

Maska krawedzi
Uzyj tej funkcji do usuniecia zaktécenia kodowania wideo na krawedzi zrédta wideo.

Zoom cyfrowy

Uzyj w celu zredukowania lub powiekszenia obrazu na ekranie projekcji. Zoom cyfrowy nie jest tym samym co
zoom optyczny i moze skutkowac obnizeniem jako$ci obrazu.

Uwaga: Ustawienia powiekszenia sg utrzymywane w cyklu zasilania projektora.

Przesuniecie obrazu
Reguluje pozycje wyswietlanego obrazu w poziomie (H) i w pionie (V).

Resetuj
Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych obrazu.
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Menu Ustawienia

Informacje na temat konfiguracji projektora.

Podmenu

°

°

Wzorzec testowy
Orientacja projekcji
Jezyk

Ustawienia Menu

Duza wysokos$¢
Ustawienia zasilania
Zabezpieczenia
Ustawienia klawiszy
Kolor tta

Resetowanie urzadzenia

Wzorzec testowy

Wybierz wzorzec testowy sposrdd opcji Siatka zielona, Siatka magenta, Siatka biata, Biaty lub wytgcz te funkcje

(Wytgczono).

Orientacja projekcji

Wybierz preferowang opcje projekcji sposrod Przod, Tyt, Sufit-gora i Tyt-gora.

Jezyk

Wybér wielojezycznego menu OSD.

Ustawienia Menu
Polozenie menu

Wybierz lokalizacje menu na wyswietlanym ekranie.

Wytacznik czasowy menu

Ustaw czas utrzymywania menu ekranowego OSD na ekranie.

Ukryj informacje
Wiacz tg funkcje, aby ukry¢ komunikat z informacja.

Duza wysokos¢
Po wybraniu “Wigczono”, zostang zwiekszone obroty wentylatora. Funkcja ta jest uzyteczna w miejscach o duzej

wysokos$ci nad poziomem morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Ustawienia zasilania
Wiacz przy zasilaniu

Wybierz opcje ,Witgczono”, aby uaktywni¢ tryb Wigcz przy zasilaniu. Projektor zostanie wigczony automatycznie po
dostarczeniu zasilania pradem przemiennym, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na

pilocie.

Wiacz przy sygnale

Wybierz ,Wtaczono”, aby uaktywnic¢ tryb Wigcz przy sygnale. Projektor zostanie wigczony automatycznie po
wykryciu sygnatu, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Uwaga:

Jesdli dla ustawienia ,Wtgcz przy sygnale” wybrana zostanie opcja ,Wtgczono”, zuzycie energii przez

projektor w trybie czuwania bedzie wynosic¢ ponad 3 W.
Ta funkcja ma zastosowanie wytgcznie dla zrodta HDMI.

Polski
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Automatyczne wytaczenie zasilania (min.

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w
minutach).

Wytacznik czasowy (min.)

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Wytgcznik czasowy rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w
minutach).

Uwaga: Po kazdym wytgczeniu zasilania projektora warto$¢ wytgcznika czasowego zostanie wyzerowana.
Tryb zasilania (Czuwanie)
Ustawienie trybu zasilania.

. Eko.: Wybierz ,Eko.” w celu dalszego zwiekszenia oszczedzania energii <0,5 W.

. Komunikacja: Wigksze zuzycie energii, przy ktérym mozliwe jest sterowanie projektorem przez siec.

Wyzwalacz A 12V /| Wyzwalacz B 12V
Uzyj tej funkcji do wigczenia/wytgczenia wyzwalacza.

Uwaga: Gniazdo mini jack 3,5 mm o zasilaniu wyjsciowym 12 V 500 mA (maks.) do sterowania systemem
przekaznikowym.

+12V
UZIEMIENIE
. Wiaczono: Wybierz “Wtgczono”, aby wigczy¢ wyzwalacz.

. Wylaczono: Wybierz “Wytgczono”, aby wytgczy¢ wyzwalacz.

Zabezpieczenia
Zabezpieczenia
Wigcz te funkcje, aby przed uzyciem projektora wyswietla¢ polecenie wprowadzenia hasta.
. Wiaczono: Wybierz ,Wigczono”, aby uzywac sprawdzania zabezpieczenia przy wtgczaniu projektora.
. Wytaczono: Wybierz ,Wytgczono”, aby mozna byto wtacza¢ projektor bez sprawdzania hasta.
Uwaga: Domys$ine hasto to 1234.

Timer zabezpieczajacy

Mozna uzy¢ funkcji czasu (Miesigc/Dzien/Godzina) w celu ustawienia liczby godzin uzywania projektora. Po
uptywie ustalonego czasu pojawia sie polecenie ponownego wprowadzenia hasta.

Zmien hasto

Stuzy do ustawiania lub modyfikowania hasta, ktdre jest wymagane podczas witgczania projektora.
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Ustawienia klawiszy

Blokada klawiatury

Po ustawieniu funkcji blokady bloku przyciskéw na ,Wtgczono”, klawiatura zostanie zablokowana. Jednak projektor
mozna obstugiwac pilotem. Poprzez wybranie “Wytgczono”, mozna ponownie uzywac klawiature.

Kolor tta

Uzyj tej funkciji, aby okresli¢, czy przy braku sygnatu wyswietlany ma by¢ ekran niebieski, czerwony, zielony, szary
czy zaden.

Uwaga: Po wybraniu dla koloru tta opcji ,Brak” wy$wietlane bedzie czarne tfo.

Resetowanie urzadzenia
Zresetuj OSD
Przywrdécenie domysinych ustawien fabrycznych dla ustawiert menu OSD.

Resetuj wszystkie ustawienia
Przywracanie wszystkich ustawieh do domysinych wartosci fabrycznych.

Polski 47



UZYWANIE PROJEKTORA

Menu wejscia

Informacje na temat konfiguracji ustawieh wejs¢ projektora.

Podmenu
. Automatyczne Zrodto
. Rename Input Source

. Input Hide
. Ustawienia HDMI CEC
Automatyczne zrédto
Wybierz te opcje, aby projektor automatycznie wyszukiwat dostepne zrédto sygnatu.

Rename Input Source

Stuzy do zmiany nazwy funkcji wejscia w celu tatwiejszej identyfikacji. Dostepne sg opcje HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3
i EKRAN GLOWNY.

Input Hide

Wybierz wejscia, ktdre chcesz ukry¢ w menu zrédet sygnatu wejsciowego. Dostepne sg opcje HDMI 1, HDMI 2,
HDMI 3 i EKRAN GLOWNY.

Ustawienia HDMI CEC

Uwaga: Po podfgczeniu kablami HDMI do projektora urzgdzen zgodnych z HDMI CEC, mozna nimi sterowac
w tym samym stanie wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania, z wykorzystaniem funkcji sterowania
HDMI Link w OSD projektora. Pozwala to na umieszczenie jednego lub wielu urzgdzen w grupie wigczenia
zasilania lub wytgczenia zasilania przez funkcje HDMI Link. W typowej konfiguracji, odtwarzacz DVD mozna
podtgczy¢ do projektora przez wzmacniacz lub system kina domowego.

L = | ‘naoooO@O‘ | = | lEHM] Mﬂ. “FE-:]E 5%‘ Dll

HDMI
Wzmacniacz Odtwarzacz DVD

HDMI Link
Wigczanie/wytgczanie funkcji HDMI Link.
Wiacz Link
Polecenie wigczenia zasilania CEC.

. Wzajemny: Jednoczesne wigczanie zasilania projektora i urzgdzenia CEC.

. PJ --> Urzadzenie: Urzgdzenie CEC zostanie wigczone tylko po wigczeniu projektora.

. Urzadzenie --> PJ: Projektor zostanie wtgczony tylko po wtgczeniu urzadzenia CEC.
Wytacz Link
Polecenie wytgczenia zasilania CEC.

. Wzajemny: Jednoczesne wytgczanie zasilania projektora i urzadzenia CEC.

. PJ --> Urzadzenie: Urzadzenie CEC zostanie wytgczone dopiero po wytaczeniu projektora.

. Urzadzenie --> PJ: Projektor zostanie wytgczony dopiero po wytgczeniu urzadzenia CEC.

Resetuj
Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych wejscia.
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Menu audio

Informacje na temat konfiguracji ustawien audio.

Podmenu
. Gtosnosc
. Wyciszenie

. Tryb audio

. Wyjscie audio
. Ustawienia wyjscia audio
Gtosnosé

Regulacja poziomu gtosnosc.

Wyciszenie
Opcja ta tymczasowo wytgcza dzwiek.

. Wytaczono: Wybierz ,Wytgczono” w celu wigczenia wyciszenia.

. Wiaczono: Wybierz “Wigczono” w celu wigczenia wyciszenia.

Uwaga: Funkcja ,Wyciszenie” wptywa na gto$nosc gtosSnika wewnetrznego i zewnetrznego.

Tryb audio

Wybor odpowiedniego trybu audio Auto, Standardowa, Film lub Gra.
Wyjscie audio

Wybor wyjscia audio Auto, Gtosnik lub Wyjscie liniowe (3,5 mm).

Ustawienia wyjscia audio
Wybdr formatu wyjscia audio Analog, SPDIF lub eARC.

Uwaga: eARC obstuguje potgczenie przelotowe Dolby ATMOS do soundbara Dolby ATMOS lub AVR z obsfuga

Dolby ATMOS.

Resetuj
Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych dzwieku.
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Menu Sterowanie

Menu sterowania stuzy do konfiguracji ustawienn umozliwiajgcych komunikacje projektora z innymi projektorami lub
urzgdzeniami sterujgcymi.

Podmenu
. ID urzadzenia
. LAN
. Kontrola

Informacje dodatkowe
. Korzystanie z internetowego panelu sterowania
. Korzystanie z komend RS232 przez Telnet

ID urzadzenia

Definicje ID mozna ustawi¢ w menu (zakres 0~99) i umozliwi¢ indywidualne sterowanie projektorem przez
uzytkownika przez polecenia RS232.

Uwaga: Petng liste polecenn RS232, mozna uzyskac¢ w instrukcji uzytkownika RS232 na naszej stronie
internetowey.

LAN
Konfiguracja ustawien sieciowych projektora.

Stan sieci
Wyswietlanie stanu potgczenia sieciowego. (Tylko do odczytu)

Adres MAC
Wyswietlenie adresu MAC. (Tylko do odczytu)

DHCP

Wigczenie pozycji DHCP zapewnia automatyczne uzyskiwanie adresu IP, maski podsieci, bramy oraz serwera DNS
1iDNS 2.

Adres IP
Przypisywanie adresu IP projektora.

Maska podsieci
Przypisywanie maski podsieci projektora.

Brama
Przypisywanie bramy projektora.

DNS 1 /DNS 2
Przypisywanie serwera DNS projektora.

Resetuj
Przywracanie domysinych wartosci fabrycznych wszystkich ustawien sieciowych.
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Kontrola

Projektor moze by¢ sterowany zdalnie przy uzyciu komputera lub innego urzgdzenia zewnetrznego w ramach
przewodowego potgczenia sieciowego. Umozliwia to sterowanie co najmniej jednym projektorem, tj. wigczanie
lub wytgczanie urzgdzenia albo dostosowywanie jasnosci lub kontrastu obrazu, za pomocg zdalnego centrum
sterowania.

W podmenu funkcji Sterowanie mozna wybra¢ urzgdzenie do sterowania projektorem.

Crestron
Sterowanie projektorem za pomocg kontrolera Crestron i powigzanego oprogramowania.
Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.crestron.com.

Extron
Sterowanie projektorem za pomocg urzgdzen Extron.
Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.extron.com.

PJ Link
Sterowanie projektorem za pomocg polecen PJLink v2.0.
Dalsze informacje mozna uzyskac pod adresem http://pjlink.jomia.or.jp/english.

Wykrywanie urzadzenia AMX
Sterowanie projektorem za pomocg urzgdzen AMX.

Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.amx.com.

Telnet
Sterowanie projektorem za pomocg polecenn RS232 w ramach potgczenia Telnet.
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,RS232 przez funkcje Telnet” na stronie 62.

HTTP
Sterowanie projektorem z poziomu przegladarki internetowej. (Port: 8088)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Jak korzysta¢ z przeglgdarki sieci web do sterowania projektorem” na stronie
52.

Sterowanie 4
Sterowanie projektorem za pomocg kontrolera Sterowanie 4 i powigzanego oprogramowania. (Port: 53595)

Port sterowania

Crestron Port 41794
Extron Port 2023
PJ Link Port 4352
Wykrywanie urzgdzenia
Kontrola AMX Port 9131
Telnet Port 23
HTTP Port 8088
Sterowanie 4 Port 53595
Uwaga:

. Crestron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Crestron Electronics, Inc. z USA.

. Extron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Extron Electronics, Inc. w USA.

. AMX jest zarejestrowanym znakiem towarowym AMX LLC w USA.

. PJLink wystgpita o znak handlowy i zarejestrowanie logo w Japonii, USA oraz innych krajach przez

JBMIA.
. Dalsze informacje o roznych typach urzgdzen zewnetrznych, ktére mozna podtgczy¢ do portu LAN/

RJ45 i stosowac do zdalnego sterowania projektorem, jak rowniez obstugiwane polecenia dla takich
urzgdzen zewnetrznych mozna uzyskac w dziale pomocy technicznej.
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Konfiguracja sterowania przez sie¢

Funkcja LAN RJ45

W celu zapewnienia uproszczonej i fatwej obstugi w projektorze dostepne sg rézne funkcje sieciowe i zdalnego
zarzgdzania. Funkcja LAN / RJ45 projektora, przez sie¢ umozliwia zdalne zarzgdzanie: Ustawienia wigczania/
wylgczania zasilania, jasnosci i kontrastu. Mozna takze wys$wietli¢ informacje o stanie projektora, takie jak: Zrodto
wideo, Gtos-Wyciszenie, itp.

()

(Ethernet)

#8_D Soo=

i3

Funkcjonalnosci terminal przewodowego LAN

Ten projektor moze by¢ sterowany przy uzyciu komputera PC (laptopa) lub innego urzadzenia zewnetrznego z
portem LAN / RJ45 i zgodnego z Crestron / Extron / AMX (Wykrywanie urzgdzenia) / PJLink.

. Crestron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Crestron Electronics, Inc. z USA.

. Extron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Extron Electronics, Inc. w USA.

. AMX jest zarejestrowanym znakiem towarowym AMX LLC w USA.

. PJLink wystgpita o znak handlowy i zarejestrowanie logo w Japonii, USA oraz innych krajach przez
JBMIA.

Projektor obstugiwany jest specyficznymi poleceniami sterownika Crestron Electronics oraz zwigzanego
programowania, przyktadowo RoomView®.

http://www.crestron.com/

Projektor jest przystosowany do obstugi urzgdzen Extron w celach referencyjnych.
http://www.extron.com/

Projektor jest obstugiwany przez AMX ( Device Discovery).
http://www.amx.com/

Projektor obstuguje wszystkie polecenia PJLink Class 2.
http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Bardziej szczegdtowe informacje o réznych typach urzgdzen zewnetrznych, ktére mozna podtgczy¢ do portu LAN/
RJ45 i stosowac do zdalnego sterowania projektorem, jak rowniez obstugiwane polecenia dla takich urzadzen
zewnetrznych dostepne sg w dziale pomocy technicznej.
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UZYWANIE PROJEKTORA

Jak korzystaé z przegladarki sieci web do sterowania projektorem

1.

Uwaga:

Wiacz opcje DHCP ,Wiaczono” na projektorze, aby zezwoli¢ na automatyczne przypisywanie adresu
IP przez serwer DHCP.

Otworz przegladarke sieci Web w komputerze i wprowadz adres IP projektora (,Kontrola > LAN >
Adres IP”).

Wpisz nazwe uzytkownika i hasto i kliknij pozycje ,Zaloguj”.
Wyswietlony zostanie sieciowy interfejs konfiguracji projektora.

Domysina nazwa uzytkownika to ,admin”.
Czynnosci opisane w tej czeSci dotyczg systemu operacyjnego Windows 10.

Tworzenie bezposredniego potaczenia pomiedzy komputerem a projektorem*

1.
2.
3.

4.

Wybierz dla ustawienia DHCP projektora opcje ,Wytagczono”.
Skonfiguruj adres IP, maska podsieci, brama i ustawienia DNS projektora (,Kontrola > LAN”").

Otworz na komputerze strone Sieé i Internet i przypisz takie parametry sieci, jakie zostaty ustawione
w projektorze. Kliknij przycisk ,OK” w celu zapisania parametréw.

& Settings

IPv4
@ on

P address

In] .com

U UL I LU IR I U S SR DT I s

IP settings | 192.168.0.100 x

IP assignment:
1Pv4 address:

Manual

Subnet prefix length
IPv4 subnet prefix length: 24

1Pv4 gateway: 24

IPv4 DNS servers:

& E Gateway

| 192.168.0.254

Preferred DNS

| 192.168.0.1

Save . Cancel

Otworz przegladarke internetowg na komputerze, a nastepnie wpisz w polu URL adres IP i port,
przypisane w kroku 3. Nastepnie nacisnij przycisk ,Wprowadz”.

Uwaga: Patrz tabela portow na strona 51.
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LAN RJ45
1. Podtacz kable RJ45 do gniazda RJ45 projektora i komputera (laptopa).
_ [

2. Na komputerze (laptopie) wybierz kolejno pozycje Start & > Ustawienia & > Sieé i Internet.

Settings - o X
Windows Settings
| ‘Fmd a setting . |
g System Devices
Display, sound, notifications, = Bluetooth, printers, mouse
power
sEmsssEssssssssssssssssssse
H H
D Phone H @ Network & Internet H
Link your Android, iPhone H Wi-Fi, airplane mode, VPN §
[T ——
@ Personalization EE Apps
Background, lock screen, %= Uninstall, defaults, optional
colors features
3. W obszarze Ethernet wybierz pozycje Wtasciwosci.
= Settings = o »
@ Hame Status
[ Fi | Network status
Network & Internet @ @
& Stabus Etfiernet
£om
T Ethernet You're connected to the Internet
1F you have 2 limited data plan, you can make this network &
= Diai-up metered connection or change other properties.
Ethemet 6277 GB
% Tord oo the st 20 6
s
& Prowy H Properties H Data usage
4, W obszarze Ustawienia protokotu IP wybierz pozycje Edytuj.
< Settings - [m] X
o] .com
e e I A U Ui e ot i s s
IP settings
IP assignment: Manual
1Pv4 address:
1Pv4 subnet prefix length: 24
IPv4 gateway:
IPv4 DNS servers:
FECTTT e
" Edit =
H H
Semmmmmans
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11.

12.

Wpisz adres IP i brame, a nastepnie wybierz pozycje ,Zapisz”.

Edit IP settings

| Manual

h |

1Pv4
@ on

IP address

| 192.168.0.100|

Subnet prefix length

|24

Gateway

| 192.168.0.254

Cancel

Nacisnij przycisk ,Menu” na projektorze.

Wybierz w projektorze kolejno pozycje Kontrola > LAN.

Wprowadz ponizsze parametry potgczenia:
- DHCP: Wytgczono

Adres IP: 192.168.0.100

- Maska podsieci: 255.255.255.0
- Brama: 192.168.0.254

- DNS: 192.168.0.51

Nacisnij przycisk ,Wprowadz”, aby potwierdzi¢ ustawienia.
Otworz przegladarke internetowg, np. Microsoft Edge lub Chrome z Adobe Flash Player w wers;ji 9.0

lub nowszej.

W pasku adresu wpisz adres IP i port projektora: 192.168.0.100 : 8088.

@ 192.1680.100:8088

Nacisnij przycisk ,Wprowadz”.
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Projektor jest ustawiony do zdalnego zarzadzania. Funkcja LAN / RJ45 wyswietla nastepujaco:

Logowanie

Po otwarciu strony internetowej po raz pierwszy ekran bedzie wyglgdat jak ponizej.
Zmien hasto domysine.

Change Password

Please change the default password and login again.

New Passworil
Confirm New Passwunl

| |
B

Po zmianie hasta domysinego konieczne bedzie ponowne zalogowanie sie. Po otwarciu strony
internetowej wpisz nowe hasto w polu ,Hasto” i kliknij przycisk Zaloguj.

Web Control System

Usemame

‘ admin ‘

Password
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Administrator

Okreslona tu nazwa projektora jest uzywana takze podczas korzystania z funkcji sterowania PJLink.
Nazwa projektora moze zawierac tylko znaki alfanumeryczne. Maksymalna liczba znakéw wynosi 32.

Hasto moze zawieraé tylko znaki alfanumeryczne. Minimalna liczba znakéw wynosi 8. Po
wprowadzeniu nieprawidtowego znaku pojawi sie komunikat ,Invalid Character”.

Jesli wpisy w polach nowego hasta i potwierdzenia (nowego) hasta nie sg takie same, pojawi sie
komunikat o btedzie. W takim przypadku nalezy ponownie wprowadzi¢ hasta.

Prejector Infarmation

Projector Name

Change Password

O Password

M Pagaward

Confirm New Password

Sterowanie projektorem

Korzystajac z tego ekranu, uzytkownik moze sterowac projektorem. W tej czesci opisano elementy

stuzgce do sterowania urzgdzeniem.

£+ Adminiswrator

General Control

Fower

|.

High ARitusde

oFF

Direct Power On
O
Source

12V Trigger &
oFF

12V Trigges B
wF

Volume Satting

Power Setting

Powar Mcde

Brighness Made

[Ogolne]
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irator
Image Setting Color Setting
ctor Contral
General Brigght Beckground Color
0 4 Nong
Image | e
Display Contrast Wall Calor
Alert Setup @ i off |
Sharpness
10
O information i | :
3D Setting
C n V2 v Brifliant Calor
Logout I;I : 30 Mode
ogou
oM
Gammsa

Graphlcs

Color Temperature
| Coul

Display Mode

[Obraz]

Display Setting Four Comner Adjustment
Aspect Ratio Chaose a comar
Projection Mode

Front

H. Keystona

- | Offset

H. Image Shift

Sieep Temer (min.)

L |

[Ekran]
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Ustawienia alertow

W razie wystgpienia btedu mogg by¢ wysytane powiadomienia e-mail. Na tym ekranie mozna
zdefiniowa¢ ustawienia dotyczace wiadomosci e-mail z alertami.

1. Alert Type (Typ alertu) zaznacz typy bteddw, ktére majg by¢ sygnalizowane powiadomieniami.

2. Alert Mail Notification (Powiadomienia przez e-mail): zaznacz opcje i wprowadz nastepujgce
ustawienia:

- SMTP Setting (Ustawienia SMTP): ustaw nastepujace pozycje:
a) SMTP Server (Serwer SMTP): adres (nazwa) serwera SMTP
b) Port: bezpieczny port SMTP. Np. 25, 465, 587, 2525
c) User Name (Nazwa uzytkownika): nazwa uzytkownika serwera pocztowego
d) Password (Hasto): hasto do serwera pocztowego
e) From (Od): adres e-mail nadawcy
- Email Setting (Ustawienia e-mail): ustaw nastepujgce pozycje:
a) Mail Subject (Temat wiadomosci)
b) Mail Content (Tre$¢ wiadomosci)
c) Do: wprowadz adres e-mail nadawcy.
3. Kiliknij przycisk ,Save” (Zapisz), aby zastosowac¢ ustawienia.
4. Wyslij wiadomo$¢ testowa.

Po Kliknieciu przycisku [Send Test Mail] wystana zostanie wiadomos¢ testowa. Bedzie miata ona

*9

tres¢ ,Email Test xxXx.XxXX.XXX.XXx *”.

4 Administrator

& pert Setup

E Network Setup

@ Information

Alert Setting

Alert Mall Notification

OFF

Emnail Setting

Mail Subject

| Alert from projector system

Mall Content

ng was generated by projector

Alert Type

Fan Eror
OFF
LightSource Error

OFF

High Tamp Waming

OFF
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Ustawienia sieci

Konfigurowanie sieci projektora.

{3 Adminisireior

IP Satting

DHCP

[ |

LAN Contral

Creatron

«

L 4
Extran
a

P ink

Authertication

OFF

L ¢
Telnet
a
GControdd

a«

Informacja

Wyswietlone zostang informacje o biezgcym stanie projektora. Mozna sprawdzi¢ nazwe modelu
projektora, wersje oprogramowania sprzetowego, wersje sterowania przez sie¢ Web, a takze biezgca
konfiguracje sieci.

{} Administrator
e Projector Control
Alert Setup
§  Network Setup
Information
Crestron V2

[® Logout
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Projector Information

Model Hame

VOLSZLELY

Projector Name

Serial Numbet

Version

System Firmware Version
cn

Androld Firmware Version
520

MCU Firmware Version

Ma7

Web Control Version

Ethernet

IP Address

Subnet Mask

§5.2550

Default Gateway

MAC Address

S0-41.4138 74

Wireless LAN
IP Address
192.168,0.100

Subnet Mask

Default Gateway

1921680254
Web Control MAC Address
X COBFS2:93:64
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Crestron V2

Mozna sprawdzi¢ stan potaczenia i skonfigurowac ustawienia zwigzane z Crestron.

Xi0 Cloud Crastron V2
Coanection Satss Cannction Staus
a Y10 Coiel o Ernirol Sysies
interface
ron &
Corfigaetian i
oFF

Cenifice

Auno Discovery

OFF
1P Address
| |
"D
E |
Port
[ |
[Konfiguracja]
£ Admimstrior
Control System & VC4 Fuslon
o Prajec
Choose Fie Choase Flle
o0 w0

[Przesytanie certyfikatu]
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RS232 przez funkcje Telnet
Alternatywng metoda sterowania projektorem sg polecenia RS232 w ramach potgczenia TELNET dla interfejsu

LAN/RJ45.

Przewodnik szybkiego startu dla .RS232 przez Telnet”

.

°

Sprawdz i uzyskaj adres IP w menu ekranowym projektora.
Upewnij sie, ze komputer / laptop ma dostep do strony internetowej projektora.

Upewnij sig, ze ustawienie ,Zapora systemu Windows” jest wytgczone w przypadku filtrowania
wyjsciowego funkcji ,TELNET” przez komputer/laptop.

Kliknij pozycje Szukaj ¥, a nastepnie wpisz ,cmd” jako szukany wyraz. Naciénij przycisk ,Enter”.

Otworz aplikacje Wiersz polecenia.
Wprowadz polecenie w nastepujgcym formacie:

- telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (nacisniety przycisk ,Wprowadz”)
- (ttt.xxx.yyy.zzz: Adres IP projektora)

Kiedy potaczenie Telnet bedzie gotowe, a wprowadzenie polecenia RS232 mozliwe, nacisnij przycisk

~Enter” w celu sterowania poleceniami RS232 w ramach potgczenia Telnet.

Specyfikacja dla .,RS232 przez TELNET”:

Resetuj

Telnet: TCP.

Port Telnet: 23 (aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje, nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy
Optoma).

Narzedzie Telnet: Windows ,TELNET.exe” (tryb konsoli).

Aby zakonczy¢ sesje Telnet, wystarczy zamkng¢ okno aplikacji Wiersz polecenia.

Narzedzie Windows Telnet bezposrednio po uzyskaniu gotowo$ci potgczenia TELNET.

- Ograniczenie 1 dla sterowania Telnet: nie moze by¢ wiecej niz 50 bajtow dla kolejnego
obcigzenia sieci w aplikacji sterowania Telnet.

- Ograniczenie 2 dla sterowania Telnet: nie moze by¢ wiecej niz 26 bajty dla kolejnego polecenia

RS232 w ramach sterowania Telnet.

- Ograniczenie 3 dla sterowania Telnet: minimalne opéznienie dla kolejnego polecenia musi by¢

wieksze niz 200 (ms).

Przywracanie domysinych ustawieh fabrycznych sterowania.
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Menu Informacje

Wyswietlanie informaciji o stanie i ustawieniach projektora. Informacje o projektorze sg dostepne tylko do odczytu.

. Numer regulacyjny
. Numer seryjny
. Informacja o zrodle

. Tryb obrazu

. Informacja o kolorze

. Tryb zasilania (Czuwanie)

. Godziny zrodta swiatta

. Tryb jasnosci

. ID urzadzenia

. Adres IP

. Stan sieci

. Adres MAC

. Stan zdalnego potgczenia Bluetooth

. Wersja FW
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Ustawienia systemu

Na ekranie programu uruchamiajgcego wybierz menu Ustawienia (@) w celu konfiguracji réznych ustawien

systemu.

Menu gtéwne —@

Drzewo menu Ustawienia

Podmenu

Personalize

WSTECZ

Tapeta

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Wartosé
Persondlize | Tapeta Styl Optoma...
WiEi Wytgczono
Wiaczono [Domysine]
[Pomocnicze okno dialogowe]
Wprowadz hasto dla - Tytuk: Wprowadz hasto dla [Nazwa Wi-Fi]
[nazwa sieci Wi-Fi] - Napis: Hasto
(Podczas - Wprowadzane dane: (Wprowadzany tekst)
wprowadzania hasta) | _ poje wyboru: Pokaz hasto
- Przycisk: ,Anuluj’/ ,0K”
Sie¢ Wireless

Available Networks SSID (Po
wigczeniu WiFi)

PotgczeniezInternetem

Adres IP

Adres MAC

Maska podsieci

Brama

DNS 1

DNS 2

Sita sygnatu
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Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Poziom 4

Sie¢

Wireless

Available Networks SSID
(Po wtaczeniu WiFi)

Ustawienia proxy

Brak

Zréb kopie

[Pomocnicze okno dialogowe]

Tytut: Wprowadz prawidtowg nazwe hosta.
Napisy: Nazwa hosta serwera proxy:

Podpowiedz wprowadzania: proxy.
example@com

Przycisk: ,Anuluj’/ ,OK”

Ustawienia IP

DHCP

Statyczny

[Pomocnicze okno dialogowe]

Tytut: Wprowadz prawidtowy adres IP.
Napisy: Adres IP

Podpowiedz wprowadzania: 192.168.1.128
Przycisk: ,Anuluj’/ ,OK”

Anuluj
[Pomocnicze okno dialogowe]
Podpowiedz: [Nazwa Wi-Fi]
Zapomnii Tytut: Zapomnij sie¢

Tresc¢: Twoje urzadzenie nie bedzie diuzej
potgczone z tg siecig Wi-Fi.

Przycisk: ,Anuluj’/ ,OK”

Inne opcje

Dodaj nowg sie¢

[Pomocnicze okno dialogowe]

Tytut: Enter name for Wi-Fi network
(Wprowadz nazwe dla sieci Wi-Fi)

Wprowadzane dane: (Wprowadzany tekst)
Przycisk: ,Anuluj’/ ,OK”

[Pomocnicze okno dialogowe]

Tres¢: Typ zabezpieczenia

Przycisk: Brak, WEP, WPA/WPA2 PSK,
802.1xEAP

Przenosny hotspot

Przenosny Wigczono
hotspot Wi-Fi Wytaczono
[Pomocnicze okno
dialogowe]
o Tytuk: Zmien nazwe sieci
Nazwa sieci

Wprowadzane dane:
(Wprowadzany tekst)

Przycisk: ,Anuluj’/ ,OK”

[Pomocnicze okno
dialogowe]

Tytuk: Typ zabezpieczenia
Przycisk: Brak, WPA2 PSK

Zabezpieczenia

[Pomocnicze okno
dialogowe]

Tytuk: Zmien hasto

Wprowadzane dane:
(Wprowadzany tekst)

Opis: Hasto musi sig
skfada¢ z co najmniej 8
znakow.

Pole wyboru: Pokaz hasto
Przycisk: ,Anuluj’/ ,OK”

Hasto
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4

Display Share

File Manager

Biezgca klawiatura

Wigczono

) Inna klawiatura -
Klawiatura Wytgczono [Domysine]
Zarzgdzanie klawiaturami

Wiaczono [Domysine]

Klawiatura Kika
Wytgczono

-12:00, -11:00, -10:00, -09:30, -09:00,
-08:00, -07:00, -06:00, -05:00, -04:00,
-03:30, -03:00, -02:00, -01:00, 00:00, +01:00,
+02:00, +03:00, +03:30, +04:00, +04:30,
+05:00, +05:30, +05:45, +06:00, +06:30,
+07:00, +08:00, +08:30, +8:45, +09:00,

Wybierz strefe czasowg

i
System Data i ozas +09:30, +10:00, +10:30, +11:00, +12:00,
+12:45, +13:00, +14:00
Wigczono
Czas letni
Wytaczono [Domysine]
Wigczono
Uzyj formatu 24-godzinnego
Wytaczono [Domysine]
Aktualizacja
systemu
Warunki uzytkowania
Polityka prywatnosci
Prawny
Zasady dotyczgce plikdw cookie
Licencja Open Source
Uwaga:
. Funkcje zalezg od definicji modelu.
. Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Menu Personalize (Personalizacja)

Personalize

4 WSTECZ

Tapeta
Ustawianie tapety ekranu gtéwnego.

Personalize | Tapeta

WSTECZ
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Menu Siec¢

WSTECZ

Wireless

Wireless

Skonfiguruj ustawienia sieci bezprzewodowe;j.

. Wi-Fi: Ustaw opcje Wi-Fi na ,Wigczono”, aby wigczy¢ funkcje sieci bezprzewodowe;.

. Available Networks SSID: Wybierz wymagany punkt dostepowy sieci bezprzewodowej i wprowadz
lub skonfiguruj niezbedne parametry potgczenia (jesli to wymagane), na przyktad hasto, ustawienia
proxy i adres IP. Dla informacji, mozna sprawdzi¢ site sygnatu.

Wybierz ,Anuluj’, aby powréci¢ do menu Network (Sie€), bez zapisu ustawien. Wybierz ,,Zapomnij”,
aby usung¢ profil sieci bezprzewodowe;.

Uwaga: Gdy wymagane bedzie wprowadzenie symboli, system automatycznie wys$wietli pomocniczg
klawiature ekranows.

. Inne opcje: Skonfiguruj zaawansowane ustawienia sieci bezprzewodowej, takie jak ,Dodaj nowg sie¢”
(recznie wprowadz nazwe sieci) i ,Przenosny hotspot” (skonfiguruj projektor, jako punkt dostepowy dla
innych urzgdzen).
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Menu System

System

——

WSTECZ

Display Share

File Manager

Klawiatura

Data i czas

Aktualizacja systemu

Prawny

Display Share
Uruchamianie aplikacji Display Share. Patrz strona 71.

File Manager

Uruchamianie aplikacji File Manager. Patrz strona 72.
Klawiatura

Wybor klawiatury i zarzgdzanie nig.

Data i czas

Skonfiguruj ustawienia daty i czasu.

. Select time zone (Wybierz strefe czasowg): Wybierz strefe czasowg w swojej lokalizaciji.
. Czas letni: Ustaw na ,Wtgczono”, jezeli w danym regionie obowigzuje czas letni.
. Uzyj formatu 24-godzinnego: Ustaw na ,Wigczono”, aby wyswietla¢ czas w formacie 24-godzinnym.

Ustaw na “Wylgczono”, aby wyswietla¢ czas w formacie 12-godzinnym (AM/PM).

Aktualizacja systemu
System wyszuka aktualizacje automatycznie, po kazdym potgczeniu projektora z Internetem (OTA).

Prawny

Sprawdz dokumenty prawne, w tym ,Warunki uzytkowania”, ,Polityka prywatnosci”,
.Zasady dotyczagce plikéw cookie” i ,Licencja Open Source”.

Uwaga: Dokumenty prawne mozna takze sprawdzi¢ online. Sprawdz nastepujgce adresy internetowe:

. Warunki uzytkowania: https.//www.optoma.com/terms-conditions/.
. Zasady dotyczgce plikbw cookie: https://www.optoma.com/cookies-policy/.
. Polityka prywatnosci: https://www.optoma.com/software-privacy-policy/.
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UZYWANIE PROJEKTORA

Reczny wybér zrédta wejsciowego

Jesli funkcja Automatycgne zrodto jest wytgczona, a zgdane zrédto wejscia nie jest widoczne na ekranie gtdwnym,
nalezy wybraé pozycje Zrédto wejsciowe (@) na ekranie gtéwnym lub nacisnaé przycisk = na pilocie, a
nastepnie wybra¢ preferowane zrédto wejsciowe.

Wybieranie aplikacji

Aby wyswietli¢ wszystkie zainstalowane aplikacje, wybierz menu Ustawienia (@). Nastepnie wybierz zgdang
aplikacje (Display Share lub File Manager).

System

WSTECZ

Display Share

File Manager

Klawiatura

Data i czas

Aktualizacja systemu

Prawny
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UZYWANIE PROJEKTORA

Display Share

Aby uzyskac aplikacje, mozna to zrobi¢ nastepujgco:

» jezeli uzywane jest urzadzenie przenosne, zeskanuj na ekranie kod QR.

* jezeli uzywany jest komputer, przejdZz do miejsca wskazanego przez fgcze.

Nastepnie zainstaluj aplikacje Display Share na komputerze lub urzadzeniu przeno$nym.

Przed uruchomieniem nalezy potgczy¢ uzywany komputer lub urzgdzenie przenosne z tg samg siecig Wi-Fi z ktérg
potgczony jest projektor. Nastepnie nalezy wykonac¢ instrukcje ekranowe, aby rozpoczg¢ uzywanie aplikacji.

App Download

WPS-4237
Get connected In 2 easy steps

i0S/ Mac Users

L_(j Screen Mirroring

|| Display Share

Uwaga: W ramach poczgtkowej aktywacji funkcji dublowania ekranu systemu iOS nalezy upewnic sie, ze projektor
jest potgczony z Internetem, a nastepnie uruchomic aplikacje Display Share. Te wstepng czynno$c¢ nalezy
wykonac tylko raz, a po nawigzaniu pierwszego potfgczenia nie bedzie juz trzeba ponownie otwierac
aplikacji Display Share w celu korzystania z funkcji dublowania ekranu systemu iOS.
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UZYWANIE PROJEKTORA

File Manager

Z aplikacjg File Manager, mozna zarzgdza¢ plikami zapisanymi w pamieci wewnetrznej, pamieci zewnetrznej oraz
w pamieci chmury.

Optoma

Storage

Internal Storage
25 GB free from 22 GB
i —h d } d = { 1 { 1
Cloud Storage | |
Downloads Alarms DCIM Download Movies Music
Jan 01 2008 Jan {7 2009 lan 07 2009 Jan 01 2009 Jan 01 20049
Collections
(au] images ) = — — —
E Videos R S — ST S
Notifications Pictures Podcasts Ringtones ScreenSaver
Jdan 07 200% Jan 01 3009 Jan 01 2009 Jan 01 2009 Jun 01 2004
E Documents :

cﬁ Music
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INFORMACJE DODATKOWE

Zgodne rozdzielczosci

Sygnat wejsciowy dla HDMI

Rozdzielczos¢

Czestotliwosé odswiezania

Uwagi dla systemu Mac

(Hz)
640x480 60/67/72/75 Mac 60/75
VGA 720x400 70
SveA 800x600 56/60/72/75 Mac 60/75
832x624 75 Mac 75
XGA 1024x768 60/70/75/120 Mac 60/70/75
SDTV (480P) 720x480 60
SDTV (576P) 720x576 50
HDTV (720P) 1280x720 60/120 Mac 60
WXGA 1280x800 60 Mac 60
1440x900 60
WXGA 1366x768 60
SXCA 1280x1024 60/75 Mac 60/75
1440x900 60
SXGA+ 1400x1050 60
UXGA 1600x1200 60
HDTV (10801) 1920x1080 60
HDTV (1080p) 1920x1080 24/50/60/120/240 Mac 60
WQHD 2560x1440 120
UHD (2160p) 3840x2160 24/30/50/60/120
4096x2160 24/50/60/120

Obstugiwane taktowanie 3D

Taktowanie HDMI1.4a 3D dla Blue-Ray 3D

Sygnat Taktowanie

720p (Pakowanie ramek)

1280x720 przy 50 Hz

720p (Pakowanie ramek)

1280x720 przy 60 Hz

1080p (Pakowanie ramek)

1920x1080 przy 23,98/24 Hz

720p (Gora-dot)

1280x720 przy 50 Hz

720p (Gora-dot)

1280x720 przy 60 Hz

1080p (Gora-do)

1920x1080 przy 23,98/24 Hz

1080i (Obok siebie
(potowiczne))

1920x1080 przy 50(25) Hz

1080i (Obok siebie
(potowiczne))

1920x1080 przy 60(30) Hz

Taktowanie 3D PC

Taktowanie
1920x1080 przy 120 Hz

Sekwencja klatek

1280x720 przy 120 Hz

1024x768 przy 120 Hz

Polski

73



INFORMACJE DODATKOWE

EDID (cyfrowy)
B0/Ustanowione taktowanie B0/Standardowy taktowanie Boﬁi:::vg?:i:we
Rozdzielczos¢ Pion [Hz] Pﬁ(ﬂg? Rozdzielczos¢ Pion [Hz] Wspotczynnik Rozdzielczos¢ Pion [Hz]
720x400 70,0 31,5 1024x768 120,0 04:03 3840x2160 60,0
640x480 60,0 31,5 1280x720 60,0 16:09
640x480 66,6(67) 34,9 1280x720 120,0 16:09
640x480 72,0 37,9 1280x800 60,0 16:10
640x480 75,0 37,5 1280x1024 60,0 05:04
800x600 56,0 35,1 1440x900 60,0 16:10
800x600 60,0 37,9 1400x1050 60,0 04:03
800x600 72,0 48,1 1600x1200 60,0 04:03
800x600 75,0 46,9
832x624 75,0 48,9
1024x768 60,0 48,4
1024x768 70,0 56,5
1024x768 75,0 60,0
1280x1024 75,0 80,0
1152x870 75,0 67,5

B1/Tryb wideo

Rozdzielczos$¢

Pion [Hz]

B1/Szczegotowe taktowanie

Rozdzielczosé¢ Pion [Hz]

Normal

4096x2160 256:135

*Tylko HDMI 2.1

640x480p 4:3 60,0 1920x1080 | 240,00 v
720x480p 16:9 60,0 2560x1440 | 120,00 v
1280x720p 16:9 60,0
1920x1080i 16:9 60,0

1920x1080p 16:9 60,0

720x576p 16:9 50,0
1280x720p 16:9 50,0
1920x1080i 16:9 50,0

1920x1080p 16:9 50,0
1920x1080p 16:9 24,0
1920x1080p 16:9 120,0
2560 x 1080p 64:27 50,0
2560 x 1080p 64:27 60,0
3840 x 2160p 16:9 24,0
3840 x 2160p 16:9 30,0
3840 x 2160p 16:9 50,0
3840 x 2160p 16:9 60,0
4096 x 2160p 256:135 24,0
4096 x 2160p 256:135 60,0

3840x2160 16:9 *Tylkc;l i%?w o
120,0
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Dane audio

Format eARC SPDIF LPCM
LPCM (IEC 60958 PCM [30,31] \Y \Y, \Y,
Dolby Digital(5.1) \Y \Y
DTS \Y \Y
Dolby Digital Plus(7.1) \Y,
DTS-HD
Dolby TrueHD/MAT Vv
ATMOS Passthrough \%
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Wielkosé obrazu i odlegtosé projekcji

(a) Rozmiar ekranu

(b) Odlegtos¢ projekcji

(c) Wysokos¢ obrazu (d) Przesunigecie pionowe

minimum maksimum
cale mm cale mm cale mm cale mm cale mm
30,00 762 31,38 797 50,20 1275 14,71 374 2,35 60
40,00 1016 41,84 1063 66,94 1700 19,61 498 3,14 80
50,00 1270 52,29 1328 83,67 2125 24,51 623 3,92 100
60,00 1524 62,75 1594 100,41 2550 29,42 747 4,71 120
70,00 1778 73,21 1860 117,14 2975 34,32 872 5,49 139
80,00 2032 83,67 2125 133,87 3400 39,22 996 6,28 159
90,00 2286 94,13 2391 150,61 3825 44,12 1121 7,06 179
100,00 2540 104,59 2657 167,34 4250 49,03 1245 7,84 199
110,00 2794 115,05 2922 184,08 4676 53,93 1370 8,63 219
120,00 3048 125,51 3188 200,81 5101 58,83 1494 9,41 239
130,00 3302 135,97 3454 217,55 5526 63,73 1619 10,20 259
140,00 3556 146,42 3719 234,28 5951 68,64 1743 10,98 279
150,00 3810 156,88 3985 251,01 6376 73,54 1868 11,77 299
200,00 5080 209,18 5313 334,69 8501 98,05 2491 15,69 398
250,00 6350 261,47 6641 418,36 10626 122,57 3113 19,61 498
300,00 7620 313,77 7970 502,03 12751 147,08 3736 23,53 598

Wymagany rozmiar obrazu:

Widok z boku

V+

Wysokos¢

Zakres przesuniecia obiektywu
Pionowo w gére —V+
Pionowo w dét

Ekran

Zakres przesuniecia obiektywu:

Widok z gory

Odlegtos¢ projekciji

Zakres przesuniecia

I
+

obiektywu
— H+Poziomo w prawo
Poziomo w lewo

I

Ekran
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Wymiary projektora i instalacja montazu sufitowego

—_

Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywaé zestawu do montazu sufitowego Optoma.

2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewni¢ sie, ze sruby do
potgczenia zestawu z projektorem spetniajg nastepujgce specyfikacje:

* Typ Sruby: M6*10

* Minimalna dtugos¢ Sruby: 10 mm

Obie ktyW ...................................

17100
15100

49803

33260

Jednostka: mm

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie

gwarancji.
A Ostrzezenie:
. Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest
prawidtowy rozmiar $ruby. Rozmiary $rub zalezg od grubosci ptyty montazowe;j.
. Nalezy zachowac¢ co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem i doing czescig projektora.
. Nalezy unika¢ instalowania projektora w poblizu zrodta ciepta.
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Kody pilota zdalnego sterowania na podczerwien

Przycisk Nr przycisku MTX. Format Dane0 Dane1 Dane2 Dane3
Zasilanie Sprawdz w ,Wigczenie/wytgczenie
I

WHWyt O K12 04 F1 32 CcD & 8E zasilania projektora” na stronie 24.

Frédio £ K3 1 F1 32 | co | 18 | g7 |Nacisnijprzycisk 2, aby wybraé sygnat
wejscia.

Ekran 5 K13 03 F1 32 | cp | 92 | 6D | Naciénij przycisk 3, aby wrécic na ekran

gtéwny gtéwny.
Naci$nij =, aby uruchomi¢ menu ekra-

Menu = K8 17 F1 32 CD OE F1 | nowe (OSD). Aby zakonczy¢ wyéwietlanie
menu OSD, ponownie naci$nij przycisk =.

Powrét - K4 10 F1 32 cD 86 79 Nacién?j przycisk T, aby wroci¢ na po-
przednig strone.

W gére A K7 18 F2 32 CD 11 EE

W lewo 4 K14 02 | F2 | 32 | cD | 10 | EF |Uzyj & ¥ 4P do wyboru elementow
lub wykonania regulacji wybranych

W prawo > K5 09 F2 32 CD 12 ED parametrow.

W dot v K2 19 F2 32 CD 14 EB

Wejdz Enter K9 16 F1 32 CD OF FO | Potwierdzenie wyboru elementu.

WyCiSZ -X K15 01 F1 32 CD 52 AD NaCIénIJ przyC|sk ‘.x, aby Wy*/Wi giOS’nlk
wbudowany w projektor.
Naci$nij przycisk @@, aby wyswietli¢ menu

Tryp wyswie- | oo K10 15 F1 32 cD 91 6E | Tryb wyswietlania. Aby wyj$¢ z menu Tryb

tlania wys$wietlania, ponownie nacisnij przycisk
ad .

Menu : K6 08 | F1 | 32 | co | 25 | DA i&nii o ' ikacii

Aplikacje . Nacisnij ¢ , aby otworzy¢ menu aplikaciji.

Gtosnosé - - K11 12 F2 32 CD 0oC F3 | Nacisnij — w celu zmniejszenia gtosnosci.

o an Nacisnij przycisk + w celu zwiekszenia
Gtosnos¢ + + K1 05 F2 32 CD 09 F6 glosnosci.
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Przycisk

Definicja przycisku
drukowania

®

Geometric

o)

Mode AV Mute

Info.
Source

Remote

Format Freeze

VGA S-Video HDMI1 HDMI2
HDBaseT Video DVI  HDMI3

BNC YPbPr DisplayPort 3D

BAJT1
klient 0

Kod przycisku

BAJT2
klient 1

BAJT3

dane 0

Powtarzanie

V,"U"qcze“ie zasilania WA, 32 CD 02 #BAJT3 F2
Z\;’gi?:j;“if Wiyt 32 CD 2E #BAJT3 F2
Korekcja geometrii | Korekcja geometrii 32 CD 96 #BAJT3 F2
PIP/PBP PIP/PBP 32 CD 78 #BAJT3 F2
F1 F1 32 CD 26 #BAJT3 F2
Home F2/Ekran gtéwny 32 CD 27 #BAJT3 F2
Tryb Tryb 32 CD 95 #BAJT3 F2
Strzatka do gory 32 CD Ccé6 #BAJT3 F2
Cztery kierunkowe Strzatka w dot 32 CD C7 #BAJT3 F2
przyciski wyboru
(A /<=1=>) Strzatka w lewo 32 CD C8 #BAJT3 F2
Strzatka w prawo 32 CD C9 #BAJT3 F2
Enter Enter 32 CD C5 #BAJT3 F2
\Wyciszenie AV Wyciszenie AV 32 CD 03 #BAJT3 F2
Ustawienia APP Info./ Menu Aplikacje 32 CD 25 #BAJT3 F2
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Definicja przycisku

Kod przycisku

Przycisk drukowania BAJT1 BAJT2 BAJT3 Powtarzanie
klient 0 klient 1 dane 0

Laserowy ¥ Laserowy Nie dotyczy
Zrédto Zrédto 32 CD 18 #BAJT3 F2
WSTECZ F3/Wstecz 32 CD 66 #BAJT3 F2
Resynchronizacja Resynchronizacja 32 CD 04 #BAJT3 F2
A Glosnos¢ + 32 CD 09 #BAJT3 F2

Glosnos¢ - 32 CD 0oC #BAJT3 F2
b Zoom D Zoom + 32 CD 08 #BAJT3 F2

D Zoom - 32 CD 0B #BAJT3 F2
Menu Menu 32 CD 88 #BAJT3 F2
Format Format 32 CD 15 #BAJT3 F2
Zatrzymaj Zatrzymaj 32 CD 06 #BAJT3 F2
bilot ID 3201~3299 Nie dotyczy

Wszystkie 32CD Nie dotyczy
1/VGA 1VGA 32 CD 8E #BAJT3 F2
2/S-Video 2/S-Video 32 CD 1D #BAJT3 F2
3/HDMI1 3/HDMI1 32 CD 16 #BAJT3 F2
HDMI2 HDMI2 32 CD 9B #BAJT3 F2
4/HDBaseT 4/HDBaseT 32 CD 70 #BAJT3 F2
5/Video 5/Video 32 CD 1C #BAJT3 F2
6/DVI 6/DVI 32 CD 19 #BAJT3 F2
HDMI3 HDMI3 32 CD 98 #BAJT3 F2
7/BNC 7/BNC 32 CD 1A #BAJT3 F2
8/YPbPr 8/YPbPr 32 CD 17 #BAJT3 F2
9/DisplayPort 9/DisplayPort 32 CD 9F #BAJT3 F2
0/3D 0/3D 32 CD 89 #BAJT3 F2
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Rozwigzywanie problemoéw

Po wystgpieniu probleméw z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujgce informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu na ekranie
. Sprawdz czy sg prawidiowo i pewnie potgczone wszystkie kable i potgczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci ,Instalacja”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
. Upewnij sig, ze nie jest witgczona funkcja ,Wyciszenie”.

Brak ostroSci obrazu

. Obré¢ pierscien ostrosci w prawo lub w lewo, az do uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu.
(Patrz strona 20).

. Upewnij sie, Ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora.
(Patrz strona 76).

Rozciggniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub DVD 16:9, projektor pokaze najlepszy obraz w
formacie 16:9, po stronie projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie V-Stretch, nalezy zmieni¢ format na V-Stretch w menu
OSD projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

. Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na proporcje obrazu 16:9 (szeroki).

Obraz za maty lub za duzy

. Obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do niego w celu
powiekszenia lub zmniejszenia rozmiaru wyswietlanego obrazu. (Patrz strona 20).

. Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij “Menu” w panelu projektora, przejdz do pozycji “Ekran — Proporcje obrazu”. Wyprobuj inne
ustawienia.

Nachylone boki obrazu:

. Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na srodku ekranu i ponizej
ekranu.

Odwrécony obraz

. Wybierz w menu OSD ,Ustawienia = Orientacja projekcji” i wyreguluj kierunek projekciji.
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Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajacy i przed ponownym
podtgczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej 20 sekund.

Jesdli pokretta przesuniecia obiektywu przestang reagowac (w celu przesuniecia obrazu w gore/dét/lewo/
prawo), nalezy wykonac ponizsze czynnos$ci:

. Nacisnij pokretta przesuniecia obiektywu i obré¢ je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub
przeciwnie do niego. Umozliwi to zwolnienie mechanizmu zabezpieczajgcego i przywrdcenie ich
normalnego dziatania. (Pokretta przesuniecia obiektywu majg funkcje blokady, ktéra zapobiega ich
uszkodzeniu. Po osiggnieciu granicznej pozycji wyemitowany zostanie wyrazny dzwiek.)

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego sterowania

Jesli nie dziata pilot

. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie +15°, w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni w projektorze.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkad.
Przesuwaj sie w odlegtosci do 6 m (19,7 stopy) od projektora.

. Upewnij sig, ze baterie sg prawidtowo wtozone.

. Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.
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Wskazniki ostrzegawcze

Kiedy zapalg sie lub migajg wskazniki ostrzezenia (patrz ponizej), projektor zostanie automatycznie wytgczony:

. Wskaznik LED ,Laser” Swieci Swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga swiattem czerwonym.

. Wskaznik LED , Temperatura” $wieci swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga swiattem
czerwonym. Oznacza to przegrzanie projektora. W normalnych warunkach, projektor mozna ponownie
wigczyc.

. Wskaznik LED ,Temperatura” miga czerwonym Swiattem i wskaznik ,Zasilanie” miga czerwonym
Swiattem.

Odtgcz przewdd zasilajacy od projektora, zaczekaj 30 sekund i sprébuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia
zaswieci sie lub zacznie miga¢ ponownie, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania
pomocy.

Komunikat swiatet LED

Dioda LED tempera-

Dioda LED zasilania Dioda LED lasera

Komunikat tury

(Czerwony) (Niebieski) (Czerwony) (Czerwony)

Stan oczekiwania
(Wejscie przewodu State swiatto - - -
zasilajgcego)

Miganie
- (0,5 sek. wytgczenie / - -
0,5 sek. wigczenie)

Wigczenie zasilania
(Rozgrzewanie)

Wiaczone zasilanie i $wiatto

lasera - State $wiatto - _

Miganie
(0,5 sek. wytaczenie

Wytaczenie zasilania /0,5 sek. wigczenie)
(C}I{I%dzenie) - Powraca do ciggtego - -

Swiatta czerwony, kiedy
wentylator chtodzenia

sie wytgczy.
Btad (Awaria lasera) Miganie - - State swiatlo
Btad (Awaria wentylatora) Miganie - Miganie _
EJ%;’:}S (Nadmierna tempera- Miganie i State Swiato ]
Stan czuwania R
(Tryb Swiecenie) - Miganie - ;
Swiecenie -
(Rozgrzewanie) (*) - Miganie - -
Swiecenie -
(Chtodzenie) (¥) - Miganie - .
Swiecenie Miganie

- (3 sek. wigczenie / 1 - -

Swiatto | *
(Swiatio lasera) (*) sek. wytgczenie)

Miganie
- (1 sek. wigczenie / 3 - -
sek. wylgczenie)

Swiecenie
(laser wytaczony) (*)

Uwaga:

. (*)Jesli zasilanie ma moc mniejszg niz 0,5 W, a wskaznik LED zasilania $wieci na czerwono, wskaznik
LED zasilania zacznie miga¢ na czerwono.

a) Wytaczenie wszystkich wskaznikow LED po zakonczeniu wyswietlania menu OSD.
b) Wigczenie diody LED zasilania: Brak sygnatu; zakonczenie wyswietlania menu OSD.
c) Wytaczenie diody LED zasilania: Wykryto sygnat; zakoriczenie wys$wietlania menu OSD.
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. Wytgczenie zasilania:

Wytaczenie zasilania

Nacisnij przycisk zasilania.

. Ostrzezenie o temperaturze:

Prosze:

1. Upewnij sig, Zze nie sg blokowane wloty i wyloty powietrza.
2. Upewnij sie, ze temperatura otoczenia jest ponizej 45 stopni Celsjusza.

Jesli problem pozostaje pomimo spetnienia wymienionych czynnosci.

Prosze skontaktowac sig z serwisem
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Specyfikacje

Element Opis

Maksymalna
rozdzielczosé

. HDMI (2.1): 3840 x 2160 przy 120 Hz
- Ztgcze HDMI obstuguje rozdzielczosé do 3840 x 2160/120 Hz (FRL)

Obiektyw

*  Wspdtczynnik rzutu: 1,2~1,92

+ F-stop: 2,3~2,8

» Dtugos$c¢ ogniskowej: 17,3~27,88 mm
» Zakres powigkszenia 1.6X

Przesunigecie

126%%5%

Rozmiar obrazu

30,6"~301,1” (optymalny 82”)

Odlegtosc¢ projekciji

1000 mm przy 30,6” ~ 10000 mm przy 301,1"

Porty We/Wy

+ HDMI 2.0 x2
« HDMI 2.1 x1
* USB typu Ax3

- 1 do zasilania USB 5 V/1,5 A i aktualizowania oprogramowania sprzetowego
DLPC7541

- 2 do zasilania USB 5 V/0,9 A i multimediow, modutu Wi-Fi, aktualizowania
oprogramowania sprzetowego procesora Andriod TV

+ RJ45x1

» S/PDIF x1 (obstuga PCM, Dolby Digital)

» 3D Sync x1 (wyjscie sygnatu 3D Sync, 3-pinowe ztgcze Mini-Din)

*  Wyzwalacz 12V x2 (wyjscie DC. jack 3,5 mm, zenskie; 12 V/0,5 A maks.)
»  Wyjscie audio x1 (jack 3,5 mm, zenskie, czarne)

» RS232 x1 (meskie (9-pinowe D-Sub))

Kolory

1073,4 miliony kolorow

Szybkos¢ skanowania

» Szybkos¢ skanowania poziomego: 15~255 KHz
»  Szybkos¢ skanowania pionowego: 24~240 Hz i 240 Hz w przypadku 1080P

Glosnik

5W x2

Zuzycie energii

*  Minimalne (tryb ECO):
- 165 W (typowe), 190 W (maks.) przy 110 VAC
- 160 W (typowe), 184 W (maks.) przy 220 VAC
* Maksymalne (Tryb Jasny):
- 300 W (typowe), 345 W (maks.) przy 110 VAC
- 295 W (typowe), 339 W (maks.) przy 220 VAC

Prad wejscia

3,7A

Orientacja instalacji

Przéd, Tyt, Sufit, Tyl-géra

Wymiary (S x G x W)

» Bez stopek: 498,1 x 331,1 x 154 mm (19,4 x 13,1 x 6,1 cala)
» Ze stopkami: 498,1 x 331,1 x 171 mm (19,4 x 13,1 x 6,7 cala)

Masa

8,9 kg 0,3 kg

Warunki Srodowiskowe

Praca w 0~40°C, wilgotno$¢ od 10% do 80% (bez kondensaciji)

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Kanada

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Ameryka Lacinska

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Europa

1 Bourne End Mills

Hemel Hempstead

Hertfordshire

HP1 2UJ

United Kingdom

www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Optoma Benelux BV
Europalaan 770 D
1363BM Almere
Holandia
www.optoma.nl

Francja
Batiment E
81-83 avenue Edouard Vaillant

L) 888-289-6786
(5 510-996-4794
£j services@optoma.com

L) 888-289-6786
(5 510-996-4794
£j services@optoma.com

. 888-289-6786
(5 510-996-4794
£j services@optoma.com

& +44 (0) 1923 691 800
(5 +44 (0) 1923 691 888

@ service@tsc-europe.com

& +31 (0) 36 8200 250
(& +31 (0) 36 548 9052

L) +33141461220
(5 +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France &) savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro, 36 Of. 1C 28529 Rivas | {, +34 91 499 06 06

VaciaMadrid, Spain

Deutschland

Optoma Deutschland GmbH
Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach
Niemcy

Skandynawia
Postboks 9515 Askollen
Kniveveien 29
Drammen

3036

Norwegia

Korea
https://www.optoma.com/kr/
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(5 +34 91670 08 32

& +49 (0) 2161 68643 0
(5 +49 (0) 2161 68643 99

&j info@optoma.de

L) +47 3298 89 90
(5 +47 3298 89 99

£&j info@optoma.no

Japonia

https://www.optoma.com/jp/

Tajwan
https://www.optoma.com/tw/

Chiny

Room 2001, 20F, Building 4,
No.1398 Kaixuan Road,
Changning District
Szanghaj, 200052, Chiny

L, +86-21-62947376
(5 +86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Australia
https://www.optoma.com/au/
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